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A Bella Madame Vargas

ACTO PRIMEIRO

O esplendido terrago do wvilla de Mme Vargas. A direita,
avangando sobre o terrago entre grinaldas de rosas e trepa-
deiras floridas, a fachada da linda casa, com varanda e
escadaria. Para essa varanda dio a larga janella e a porta do
salio de musica. No fundo balausdrada de marmore. Do
terrago domina-se um maravilhoso panorama de floresta,
deslisando para a bahia em baixo, ao fundo. Em baixo os
jardins do palacete.

Entretanto sdo cinco horas de um dia de inverno e ha
nesse terraco um chd ao ar livre. As pequenas mezas jd estiio
dispostas, com gosto ¢ com muitas flores. Os creados déo
os ultimos cuidados 4 organisagio geral. Ouve-se no salio
de musica risos, e pedacos de uma cangoneta parisiense.
Quando abre o panno estio em scena, de casaca, a arrumar
as mezas Antonio e Braz.

ANTONIO
A ideia de tomarem chd no terrago
c’est tres bien.
BRAZ

Pois sim. Desde que te deem ares e

haja palavras extrangeiras, ficas satis-
|
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feito. Eu é que n3o. Estou aqui, estou a
deixar isto. Olha que é trabalho. Cha
no saldo, cha nos quartos, cha no ter-
rago, chd em toda a parte, chd a toda
hora...

ANTONIO

E a civilisagdo, rapaz...
BRAZ

Mas de dinheiro, nem cheta. Preferia
menos chd e mais massa. Tu a olhar-me
com esses modos superiores. Ndo sou
eu s6. Na copa todos se queixam.

ANTONIO
Mas ficam?

BRAZ

A ver se recebem...

ANTONIO

C’est tres bien. As casas assim, ainda
sic as melhores. De repente vem o
dinheiro. Olha eu emquanto houver ta-
petes, musica, chd, comedorias, — vou
esperando. Ca me va. Nasc1 para o luxo.



ACTO PRIMEIRO 3

BRAZ

Palerma!

Neste momento apparece no alto da escada, vindo do
salao de musica, D. Maria de Miraflor.

D. MARIA

Entdo, meus rapazes. Tudo bem?

ANTONIO

Como V. Ex. vé muito bem. O homem
das flores é que n3o as queria deixar.

D. MARIA

Muda aquella meza para o canto. Mas
deixou ?

ANTONIO

Assim? Deixou. Prometti ir logo 14.

D. MARIA

Braz, arranja o samovar.

BRAZ

Que samovar?
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D. MARIA
O aparelho do chd. Digo-lhe todos os

dias a mesma coisa. Ainda nao sabe?

BRAZ

E eu tambem, senhora D. Mana,
digo-lhe todos os dias o mesmo sem ser
attendido.

D. MARIA
Braz, que ¢ 1sso? Commigo? V4, olhe
que sou eu...

BRAZ (parece resignar-se).

De resto, chega nervoso e alacre Carlos Villar,

CARLOS
Boa tarde.

D. MARIA
Oh! Carlos...

CARLOS

Muito occupada?

D. MARIA

Dando os ultimos toques ao ch4.
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CARLOS
Sala cheia, n3o?
D. MARIA
Os de costume.
CARLOS

Parece estar contrariada.

D. MARIA
Quem sabe?

CARLOS
Commigo?

D. MARIA

Ainda hontem no Lyrico vocé parecia
um detective americano, sempre de bino-
culo a varejar o nosso camarote. Porque
taz 1sso?

CARLOS

N3zo tinha razdo?

D. MARIA

Nzo tinha o direito. Sdo coisas tdo
differentes a razdo e o direito que o
1.
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direito fo1 feito para dar razdo a quem
ndo a tem. Vocé nao s6 nao tem direito,
corao ndo tem razdo, nem juizo.

CARLOS
Ma.
D. MARIA

Conheg¢o-o muito bem.

CARLOS

Oh! D. Maria, seja minha amiga.
Sinto qualquer coisa que parece me
annunciar uma grande transformacgo
das coisas.

D. MARIA

E’ o mundo que vae acabar.

CARLOS (pensativo).
Quem sabe?
D. MARIA

Apenas commigo esses ares sd0 menos
uteis. — Seria muito melhor que nio
tivesse o desejo de prejudicar os outros.



ACTO PRIMEIRO 7

CARLOS

Esta insuportavel!

D. MARIA
E vocé entdo!

Os risos no jardim interrompem o dialogo. Entram Julieta
Gomes, Carlota Paes, Gastdo Buarque, en coup de vent.

D. MARIA

Sejam bem vindos os retardatarios!-

JULIETA

J& acabou o cha?

CARLOTA PAES

Good evening! Nao ha mais ninguem?

D. MARIA

Como vocés veem!

JULIETA

Oh! uma corrida louca pela montanha.
O automovel do Gastao ¢ tiao doido
como o dono!

GASTAO

Fala de prazer.
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CARLOTA

Devo estar descabellada, pois n@o?

CARLOS

Est4 ainda mais bonita!

CARLOTA

Obrigada. Sempre amavel.

JULIETA
Muita gente?
D. MARIA

Todos no saldo de musica, jogando o
puzzle.

CARLOTA

Vamos ver 18so (sobe a escada e sae).

D. MARIA
E ha tambem a Baby ensaiando o
Elle était souriante.
CARLOS

Entremos. A Baby ensaiando! Deve
estar afflicta para que a interrompam.

O grupo alegre sae subindo a escada. Ha risos. Depois



ACTO PRIMEIRO (°)

palmas. A cangoneta continua dentro. E no terrago um
momento deserto apparecem O Bario André de Belfort,
José Fereira.

BELFORT

Chegamos no melhor momento, meu
caro José. As mezas de bridge jd devem
estar organisadas e ndo falta ninguem.
Nas recepg¢des cariocas s6 ¢ prudente
entrar quando a dona da casa j4 ndo
precisa de parceiros para o bridge, nem
de figuras para os flirts.

JOSE

Oh! bardo, recepgdes! que grande
palavra para um chd simples, na mais
simples intimidade !

BELFORT

Mas onde viu vocé uma festa no Rio
que nao fosse intima? Como somos
sempre os mesmos, ainda ndo fomos
apresentados e jd nos conhecemos inti-
mamente. Mesmo um grande baile é
uma festa intima.

JOSE
Maldizente!
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BELFORT

De resto, vamos assim muito bem.
A unica mmtimidade possivel hoje em
dia € fingir que sabemos da vida alheia.
Com os amigos escapamos de logros e
com os indifferentes, nada ha que melhor
nos colloque. A maioria das pessoas a
quem cumprimento ndo me fo1r apresen-
tada. Acontece a muitos o mesmo. E €
explendido. Um homem que trata toda
a gente de vocg e pergunta pela familia
dos desconhecidos € um tremendo valor.
Por isso nés nos tratamos todos por
voce.

JOSE

E’ o que se chama exagerar.

BELFORT
O exagero € a personalidade da obser-
vagao.
JOSE

Quando a observagdo é a de um espi-
rito t3o superior...



ACTO PRIMEIRO Il

BELFORT

Joven lisongeiro!

JOSE

Se entrassemos?

BELFORT (sentando-se).

Um minuto ainda. Mas que orgia
floral, que encanto! Estamos de facto
muito bem. Decididamente Hortencia
tem gosto.

JOSE
- Perdao...

BELFORT

Hortencia ou a tia.

JOSE (accentuando).

Mm¢ Vargas tem de facto muito chic.

BELFORT (encara-o um segundo).

Qué? Entdo é verdade? O meu joven
amigo tambem estd apaixonado?

JOSE
Oh! Barao! Tambem?
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BELFORT

Perdao. Nao quero com isso offender
ninguem. Mas conhego Hortencia ha
largos annos e vejo-a sempre victima de
paixdes. (GestodeJosé.) Victima é o termo,
porque as recebeu sempre com a mais
glacial indifferenca.

]OSE (alegre).
Com effeito?
BELFORT

Talvez porisso seja levado a estimal-a
mais, como quem a defende. Nao tem
culpa a pobresinha de causar paixdes.
Mas quanto mais gelida se faz, mais
amores provoca. Amores? Ndo s2o amo-
res, sdo loucuras. Ja lhe contaram que
antes de casar com o Vargas, Hortencia
fo1 a causa de duas mortes ?

JOSE
Duas?

BELFORT

A do estudante Theotonio Rodrigues,
que se precipitou de uma pedreira, € a
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do velho conselheiro Gomide que tomou
lysol.
JOSE

Mas o conselheiro nio morreu.

BELFORT

Acha vocé que um conselheiro, mesmo
ndo morrendo, possa sobreviver a um
suictdio por Lysol? O enterro é no caso
um epilogo sem importancia — como
alids todos os enterros.

JOSE (rindo).

Pelo menos para os que s3o enterra-
dos.

BELFORT (continuando, tom de narrativa).

A terceira morte de que Hortencia foi
causa involuntaria. ..

JOSE
Qué? Mais uma?
BELFORT

Aquella da qual ninguem falla : o ca-
samento.
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JOSE

O bardo estd sempre a brincar.

BELFORT

O facto é que Hortencia nunca amou
o marido. Creio que o pobre Vargas par-
tiu para o outro mundo, descorgoado de
realisar o 1mpossivel. Era o bastante?
Parece que n3o. A epidemia sentimental
continua. Teremos mais algum desastre.

JOSE
E Hortencia a dizer-me que o senhor
é o seu melhor amigo!

BELFORT
Hortencia € intelligente, percebe que,
sendo eu o unico a ndo lhe fazer decla-
racoes, devo ser o mais amigo.
JOSE
Oh! Barao!

BELFORT

Claro. J4 viu vocé desastre maior do
que uma pessoa que tem amor por outra?
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Quando n3o é a desgraca de ambos é
pelo menos o desastre de um.
JOSE
Do que ama ou do que é amado?

BELFORT
Do que tiver menos sorte. Hortencia
por exemplo é sempre obrigada ao papel
de Venus destruidora, numa epoca que
é a negagdo da mythologia.
JOSE (grave).
Como o bardo labora em erro. Horten-
cia é tdo boa!
BELFORT
Nao digo o contrario.

JOSE

Deve saber melhor do que eu, que se
ella casou, casou por conveniencias de
famihia e soube apesar d’isso honrar o
nome de seu marido. (Pausa.)

BELFORT

Como o sinto differente, José desta so-
ciedade!!



16 A BELLA MADAME VARGAS

JOSE

Ella ¢ entio muito md, para que me
admire tanto?

BELFORT

Nao. Todas as sociedades s3o mais ou
menos assim. A unica sociedade sem pe-
rigo seria a da propria pessoa, s€ nNao
acabasse por aborrecer, o que leva as
vezes ao suicidio. Acho-o diverso, en-
tretanto, porque se abstem das intrigas,
das calumnias, do debinage — por esta
larga forca d’affirmar.....

JOSE
Cheguer ha quatro mezes apenas.
Ainda ndo tive tempo de ser mau.
BELFORT
Porque nao chegou todo elle sendo
para ver Hortencia.
JOSE

Como nao a comprehendem ! Horten-
cia é um coragdo puro, meigo, capaz de
amar.
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BELFORT
Muito bem !
JOSE
Falo serio.
BELFORT

Eu tambem. Quando me falam com
tamanha solemnidade, tenho a impressio
de que me vou aborrecer. Entdo digo
muito bem. Digo muito bem, para re-
flectirno que as palavras escondem. Ora,
neste momento sou capaz de jurar que
ja declarou a sua paixdo e que ella fo1
bem recebida.

JOSE
De facto.

BELFORT (retraindo-se).
Ah!

JOSE

Parece-lhe extraordinario ?

BELFORT

So6 as colsas sem 1mportancia sao ex-
traordinarias.
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JOSE

Nio sou como os outros, bardo. Ha
muito tempo guardava em segredo o meu
amor. S6 depois de pensar muito, decla-
rei-me. E quando pedi a mao de Hor-
tencia, ella estava commovida, o seu
olhar foi tio profundo, que nunca mais
esquecerel esse Instante iImmenso.

BELFORT
Pobre Hortencia!

JOSE

Nao acha que se enganava?

BELFORT

O amor vem quando menos o espera-
mos. Para quando o casamento !

JOSE

Espero hoje falar a minha mée. Sou
maior, formado como toda a gente, pos-
suidor de uma fortuna nfo pequena. O
casamento serd logo que queira Horten-
cia. Procurarer ser apaixonado mas
amigo.
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BELFORT
Serd espantoso se realisar essas duas
coisas contradictorias — ao mesmo
tempo.
JOSE

Mas bardo, pego-lhe o maior sigillo.
Uma phrase comprometter-me-ia, Hor-
tencia fez-me jurar segredo. Quer par-
tir. Quer casar féra d’aqui. Tambem tem
medo da sociedade em que vive. E de
um nervoso. Tem soffrido tanto!

BELFORT

Acho que faz bem.
JOSE

Em esconder um acto honesto?

BELFORT

E queella o julga por de mais grave.
Que vé o José aqui, em redor do seu
amor? Senhoras, meninas, rapazes, a rir
e a flirtar. Parecem-lhe inoffensivos? Sao
perigosissimos, feitos de despeitos, de
invejas, de egoismos. I uma sociedade
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que se forma de alluvido em torno do
Dinheiro, — que a maioria tem por hypo-
these. Ha gente rica hoje e amanhd sem
real continuando a viver como quein tem
dinheiro; ha damas que cagam o amante
como quem caga borboletas e meninas
que cagam maridos como quem caga a
raposa. Os rapazes, alguns parecem mil-
lionarios, numa edade em que poderiam
jogar a pelota, e outros nfo tém profis-
sio no momento em que & preciso tra-
balbar.
JOSE

E de que vivem?

BELFORT

Os que parecem ricos?

JOSE
Os outros.
BELFORT

Do credito dos que parecem ricos, do
nome das familias, da complacencia ge-
ral. Sdo esses rapazes encantadores, bem
lavados, bem vestidos, bem perfumados,
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que ndo renunciam a nenhum prazer,
devem a todos, e cometteriam crimes
para beber champagne nos clubs, flirtar,
ter amantes, gosar —se ndo tivessem me-
do ao codigo. Toda essa gente accumula
despeitos contra os que encontram a feli-
cidade. Hortencia defende-se do ataque
ha muito tempo, 4 espera do Lohengrin.
Tape os ouvidos e fujam.

JOSE

O senhor é fulminante.

BELFORT

Digo apenas o que todos sabem. Sou
banal! (Mudando de tom.) Mas estas flores! As
flores annunciam sempre o desejo que
tem a gente de ser ou parecer feliz. Estas
sdo mais denunciadoras que uma decla-
racao.

JOSE

Entretanto, s6 agora percebeu.

BELFORT

E que eu s6 comprehendo logo o que
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ndo & possivel. Entremos, meu caro José,
a conversar com essas damas.

No alto da escada apparece D. Maria. Ouve-se a cangoneta
sem COmpasso.

D. MARIA
Oh! Aqui? Porque n3o entram ?
JOSE

Acabamos de chegar (apertos de mfo).

D. MARIA
Bem?

BELFORT

Pessimamente bem.

D. MARIA

Fala da cangoneta ou da sua saude?

BELFORT

De ambas.

D. MARIA

Pois perdeu em ndo entrar. Fizeram
um puzzle tout a fait réussz.
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JOSE
Quem acertou mais?

D. MARIA

A Renata d’Azambuja. (Ao creado Braz que
entra com o aparelho do chi.) Ponha o samovar na
mesa do centro. Bem. Leve os chapeos
dos senhores. (Braz executa as ordense e sae.) E pre-
ciso repetir todo o dia a mesma coisa. Os
creados s3o cada vez menos intelligentes.

BELFORT
A razio é sumples : os intelligentes
mudaram de profissdo.
D. MARIA
Deram em vagabundos?

BELFORT
Nido, deram em patroes. A profissao
de patrdo ainda é a menos desacreditada
das profissdes, mesmo quando ndo paga.
Um creado deve desejar o que parece
mais Serio.
D. MARIA (rindo).

Onde estd o seu juizo, barao?’



24 A BELLA MADAME VARGAS

BELFORT

No bolso, D. Maria. O juizo traz a
gente no bolso para ndo encommodar os
conhecidos.

D. MARIA

Entao, peco-lhe que o mostre agora.
Temos no chd, meninas e velhas rabu-
jentas.

BELFORT

Que me diz? E a senhora ainda nao
perdeu o seu juizo em tdo respeitavel
companhia?

D. MARIA

Nio perdi e vou chamal-as até.

JOSE

Parece ndo ser preciso.

De facto. Entram Hortencia de Vargas, D. Euphrosina
Gomensoro, Baby Gomensoro, Carlota Paes, Julieta Gomes,
Carlos Villar, Gastio Buarque, Deputado Guedes.

Essas pessoas vao entrando aos poucos, saidas do saldo,
a conversar com animagio. Apertos de mao. Beija-mio,
Trocam-se as primeiras phrases, ao sentarem-se segundo as
sympathias. Os dois creados fazem discretamente o servigo.
Ha nos gestos de Carlos uma permanente inquietagio.
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Como vae o meu caro amigo?

BELFORT

Receioso de perturbar a bella compa-
nhia.

JOSE

Ficdmos de féra a ouvir.

MADAME VARGAS
Oh! Dr. Fereira!

BELFORT

O José, a Maria e eu. Um quadro ro-
mantico : 4 beira do palacio, na estrada
deserta, a Mocidade, a velhice e a Mulher
ouviam a can¢do do prazer.

D. MARIA

Neste caso a mulher e tambem a ve-
lhice.

BELFORT

Nunca. A mulher estd sempre para
aquem da edade.
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D. EUPHROSINA

Dr. Fereira, bons olhos o vejam.

JOSE
Minha senhora, encantado.
BABY

Entao ouviu a cangoneta?

TOSE

LLogo vi que era a senhora.

D. EUPHROSINA

Minha filha tem o mau vezo de cantar
cangonetas.

JULIETA

Que tem 1sso de mal?

D. EUPHROSINA

Nao foi a educagdo que lhe dei. No
meu tempo as meninas ndo cantavam
canconetas.

BABY

E lucraram muito com 1sso!
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CARLOS
Eu gostel immenso. Tem até philoso-
phia.
BABY

Nado minta. Imaginem que era o Fio-
relli o acompanhador. Fiorelli s6 gosta
de acompanhar musicas aborrecidas : a
aria do suicidio da Gioconda, o dueto da
Tosca. A cada passo atrapalhava-se. Ri
todo o tempo.

DEPUTADO GUEDES

Mademoiselle canta com grande ex-
pressio. Eu preferina comtudo que
deixasse o genero francez.

BABY
Porque?
BELFORT
Como havia de ser se ninguem mais
comprehende o portuguez?
CARLOS

S6 se cantasse em inglez.
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DEPUTADO GUEDES

Perddo. Apesar da invasdo das linguas
estrangeiras ainda ha muita gente que
resiste.

D. EUPHROSINA

Sou da sua opinido.

D. MARIA

Mas que gente é essa?

BELFORT

Onde encontral-a? Na Camara, no
Senado, na Academia? (Risos, conversa.)

MADAME VARGAS (a José baixo).

Veio tdo tarde...

JOSE

Ha tanta gente, hoje...

MADAME VARGAS

Que importam os outros?

JULIETA

Com que entdo teremos o deputado
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Guedes batendo-se a favor da lingua
portugueza na Camara?

BELFORT

Serda de certo o unico. Vae ser uma
tremenda campanha. Os seus collegas
fazem o contrario batem-se sem treguas
contra a grammatica. E’ a lucta no pro-
prio reducto.

DEPUTADO GUEDES

Os senhores esquecem que eu sou
apenas candidato ao reconhecimento.

GASTAO
Mas foi1 eleito?

DEPUTADO GUEDES

A eleicdo ¢ uma formalidade sem im-
portancia.
GASTAO
Estd enganado. No meu club ¢é defi-
nitiva.
BELFORT
Mas no club da politica depende do
banqueiro.



30 A BELLA MADAME VARGAS

CARLOS
D. Mana...

D. MARIA (baixo).

Deixe de olhar assim Hortencia?

CARLOS
Eu?
D. MARIA

Estd a enegrecer uma vida digna de
melhor sorte.

CARLOS

Mas sio todos contra mim/!

D. MARIA

A seu favor, Carlos. Que interesse
tem em aborrecer Hortencia!

CARLOS

Veja como conversa com o riquissimo
Fereira.

D. MARIA

Vocé perde a cabeca. No seja infantil.
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JOSE

Onde se senta?

MADAME VARGAS

Sente-se do outro lado.

BELFORT (olhando Gastao cada vez mais magro).

Entao Gastdo como vamos de sport?

GASTAO

Cada vez melhor senhor bardo. Nio
me viu domingo no team de foot ball?

BELFORT

Francamente? E extraordinario o que
este sport tem feito de bem aos rapazes.
Dé-me a apparencia de que n3o faz exer-
cicio.

GASTAO
As apparencias enganam.

BELFORT
Talvez ndo... O exercicio é o sport
que se pratica para a propria hygiene.
£ o sport ¢ o exercicio que se faz para
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dar que falar da gente. O senhor ao que
parece so faz sport.
D. EUPHROSINA

Se sport é 1sso, entdo bardo ndo ha

quem ndo seja sportivo agora.
CARLOS

Todos mais ou menos tocam para o

poste do vencedor.
JOSE

Eu gosto immenso de sport.

BELFORT
E faz algum?

JOSE
Nenhum.

BELFORT
Imagine o Gast3o se o imitasse com
que corpo estaria.
D. EUPHROSINA

Estes bolos sio muito bons. Como os
faz D. Hortencia?
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MADAME VARGAS

Os bolos? Oh! 1sso ¢ com a tia, D. Eu-
phrosina.

D. MARIA

Mandamol-os buscar fora.

BABY

Mamie com ideias de bolos feitos em
casa!
JULIETA

Eu n3o sei nem os de palmatoria!

CARLOTA

Que coisa pouco chic!

BELFORT

Clarissimo. A unica differenca entre a
sociedade d’agora e a que representa
D. Euphrosina ¢ que a de D. Euphro-
sina fazia os bolos em casa e a actual
come todos os bolos sem saber onde s3o
feitos.

DEPUTADO GUEDES

E um progresso.
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CARLOS

Ou pelo menos um augmento de des-
pesa.

BELFORT

E tambem a origem da neurasthenia.
Os bolos fazem a dispepsia, a dispepsia
a neurasthenia, a neurasthenia a estrava-
gancia. Emfim, procurando bem, o mal
fundamental estd em ndo saber fazer
bolos em casa. Mas tomemos o cha. O
amor ¢ como o chd, dizia Ibsen.

CARLOS

Por 1sso é que tantas senhoras gostam
de cha.

D. MARIA
Porque?

CARLOS

Para mudar de chicara, sempre que
7
podem.

CARLOTA

Nio me cango nunca de admirar este
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panorama do terrago de Hortencia. Nio
acha bonito dr. Guedes!

DEPUTADo;GUEDES

Muito. Eu gosto do mar.
JULIETA
E eu!
JOSE
E Hortencia?

MADAME VARGAS

Mais do que elles, acredite.

BELFORT

E impossivel deixar de ter uma grande
paixdo pelo mar. Principalmente de terra,
o mar é um suggestionador poderoso.
Basta olbhar para o mar para cair uma
pessoa no largo dominio das ideias
vagas. E nada mais agradavel do que
sonhar sentado num rochedo, como os
poetas das oliographias romanticas, ou
mesmo na areia como faz a maioria dos
contemplativos, no Leme. Um sujeito
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sem ideias, até sem ter tido a i1deia de ter
ideias, chega 4 beira da praia, olha o
mar e tem logo meia duzia de pensa-
mentos. E fatal. O mar é um laboratorio
de imaginagdo e é por 1SsO que eu ex-
plico a superproducdo de poetas nacio-
naes pela extensdo das costas...

MADAME VARGAS

Tia, manda servir o chd aos que fica-
ram no saldo.

(D. Maria vae a_té a porta do salao.)
JOSE
Muita gente ?
MADAME VARGAS

Uma mezade bridge e outra de pocker.

D. EUPHROSINA

A’ meza do pocker, sempre a ganhar
aquelle insuportavel senhor Jesuino.

JOSE

Mas o senhor Jesuino é, segundo me
disseram seu parente afastado.
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D. EUPHROSINA

Infelizmente !

CARLOS

E é muito rico?

BABY (rindo).
E um parente afastado que quanto
mais rico fica mais se afasta.
D. MARIA (voltando).

Como todos os parentes ricos.

D. EUPHROSINA

Acho o gracejo, menina de muito mau
gosto...

BABY
Sdo opinides. Mamae tem sempre opi-
nides que eu ndo tenho.
BELFORT (perto de Mme Vargas).

Parece-me nervosa, Hortencia.

MADAME VARGAS

Realmente, um pouco.

=
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BELFORT

Tenha calma e prudencia.

MADAME VARGAS

V& o que se passa?

BELFORT

Talvez ndo tenha importancia.

MADAME VARGAS

Preciso do seu apolo, meu amigo.

BELFORT

Pode contar com elle.

BABY (indo ao grupo de Carlos e D. Maria).

Que conversam voceés?

BELFORT (deixando Mme Vargas).
A apostar que conspiramcontra a tran-
quillidade de alguem?
CARLOS

Estamos a ver por quem se decide o
Gastdo. Se pela Julieta se pela Baby.
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BABY

E uma pilheria sem graca. Nesses ca-
sos eu ¢ que decido e por ti ¢ que ndo
me decideria nunca.

CARLOS

Muita pena.

BABY (rindo).

A n3o ser que o bar3o quizesse...

(Carlos afasta-se.)

BELFORT (a Carlota Paes).

Estd hoje um pouco pallida D. Carlota.

CARLOTA

Palavra? Diga-me entdo alguma coisa
que me faga corar.

BELFORT

Nio posso. D. Maria recommendou-
me que tivesse juizo.

D. MARIA

Mas as suas inconveniencias sio sem-
pre interessantes.
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BELFORT

Reputagdo atroz !

CARLOTA

Parece-me que D. Maria foi de uma
delicadeza...

BELFORT

Ao contrario. Coopera consciente-
mente para me crear uma reputagdo. A
reputacdo ¢ a opinido alheia que s6 nos
cria embaragos, mesmo quando é lison-
geira. Todos nos somos gragas a ella,
victimas uns dos outros. S6 um homem
cumpriu o seu dever na terra porque
ainda ignorava a reputagdo.

JULIETA

Quem?
BELFORT

Adao! Horas depois tinha uma tal re-
putagdo que ndo fez mais nada digno de
nota. £ depois de Addo, D. Carlota, a
reputacdo é que nos faz.
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DEPUTADO GUEDES

Nao apoiado.

CARLOS

Ninguem concorda com o bardo.

CARLOTA

E um monstro!

JOSE
Que diz D. Hortencia?

MADAME VARGAS

Eu nunca sou da opinido do bardo.

BELFORT

Mas no dia em que eu tiver a vossa
opinido, deixo de ter a vossa sympathia.
O accordo foi sempre a tregoa da anti-
pathia...

GASTAO

Pelo menos numa coisa, o senhor ba-
rdo concordard comnosco. Estd uma

tarde linda!
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D. EUPHROSINA
De facto. Uma belleza. Tambem esta
Tijuca é um encanto.
DEPUTADO GUEDES

Um tanto perigoso para as tamilias
agora.

JULIETA

Como assim?

DEPUTADO GUEDES
Muito mal frequentada 4 noite.
CARLOS
Gatunos?
D. MARIA

Qual! O Dr. Guedes refere-se aos au-
tomoveis, 4s celas em mds companhias.

CARLOS (ironia).

Cocottes! Ceias! Automoveis? Hor-
ror!

BABY

Como deve ser interessante !
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D. EUPHROSINA
Menina !
BABY

Que tem de mal? Eu até agora so falel
com uma cocotte na minha vida. Mas
gostel muito. Era uma senhora seria.

TODOS “,
Oh! Qual! Nao! Nao!

BABY

Palavra. Foi no carnaval.

D. EUPHROSINA

Menina, ndo conte 1Sso.

BABY

Que tem mamde, se jA4 passou tanto
tempo? D. Jesuina Praxedes com varias
outras senhoras nossas amigas teve a
1deia de passar uns « trotes » e de entrar
nos clubs e bailes, onde os maridos pin-
tam o sete. Mas precisavamos de um
guia e D. Jesuina n3o queria homem.
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Entdo Carlota Paes lembrou a Argen-
tina.
CARLOTA
Eu, n3o!
BABY (teimando).

Vocé sim. Vocé tinha lido o nome
della nos jornaes e D. Jesuina exclamou
até : uma mulher que tem vinte amantes
e trezentos contos é de confianga...

VOZES
Oh! Oh!

MADAME VARGAS

Baby, vocé estd dizendo inconvenien-
cias.

BABY

Mas se n@o tem nada de mal; D. Hor-
tencia ?

BELFORT
E a Argentina fo1?
BABY

Foram propor o caso ao palacete que
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ella habita. Ella custou muito a acceitar.
Mas afinal accedeu. Sahimos todos de
dominé preto fazendo « A Mao Negray.
Como nos divertimos! Pois quando uma
de no6s brincava de mais, a Argentina
dizia ! nminas tengam modos! e ferrava-
nos um beliscdo. Parecia mais uma pro-
tessora.
GUEDES (no riso geral).
Caspité !
BELFORT

Para mostrar como a moral é uma
coisa, de que fazemos questdo—nos ou-
tros...

BABY

Estio a rir? Pois a unica que n#o foi
reconhecida fo1 a Argentina. ..

BELFORT

Como o nosso caro Guedes. Sabida-
mente eleito e ndo reconhecido!

MADAME VARGAS

Essa brincadeira tem feito o successo
da estagio.
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JULIETA

E a Argentina?

CARLOTA

Vae casar. L1 os proclamas.

CARLOS (a Hortencia).
Que pena!

MADAME VARGAS
Acha?

CARLOS (impertinente).
Acho!

MADAME VARGAS (aos outros, nervosa).
Comega a cair a noite. Se entrasse-
mos ?
CARLOTA

Eu parte. Tenho hoje a Opera.

BABY

Eu prefiro descer ao jardim. Gastdo
acompanha-me.
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D. EUPHROSINA
Olha o sereno, minha filha (Baby e Gastio
saem para o jardim). .
MADAME VARGAS

Nao quero que partem sem ouvir um
pouco de musica. E tdo cedo ainda. Se
fossemos ver os jogadores? Dr. Fereira

o seu brago (haixo). Hoje 4 noite no
theatro.

JOSE

Muito obrigado.

Movimento geral. Vio saindo aos poucos, animada conversa.
Ficam D. Maria e Carlos.

CARLOS

Bem. Vou-me embora.

D. MARIA

Ja devia ter feito isso.

CARLOS

A senhora viu o convite, a provocacdo
com que Hortencia pediu o brago ao dr.
Fereira?
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D. MARIA

Carlos, Voce é desolador. Leva a con-
trariar-se, contrariando os outros. Hor-
tencia estava irritadissima.

CARLOS
Nao era por mim.

D. MARIA
Nao, era por mim.

CARLOS

E se eu lhe falasse D. Maria?

D. MARIA

Se vocé ndo é doido, taz o possivel por
parecer. Para qué falar a Hortencia?

CARLOS

Porque ella esta zangada.

D. MARIA

Vé-se embora, Carlos, E melhor.
»

CARLOS

A senhora sabe tdo bem que eu nio
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vou! Ndo vou emquanto nao falar com
Hortencia. N3o me olhe assim. E ¢4 uma
coisa.

D. MARIA

Paixdo ou pedido?

CARLOS

E ¢4 uma coisa que me deu. Hortencia
é outra. Eu nZo vivoe bem desde que ap-
pareceu esse homem. E idiota, bem sei,
mas nao posso. Se a senhora soubesse
como me encommoda! Hoje ndo me con-
tinha. Hortencia zangou-se. Vi chamal-a.
Um minutinho. Estdo a conversar. Nao
reparardo. Diga-lhe que venha.

D. MARIA

E se eu nao disser?

CARLOS, mais impertinente.

Chamo eu mesmo. Nao acha que fica
mal?
D. MARIA
Julgo-o capaz de mais. Vamos ver

(a0 entrar no salio), Ainda nZo se decidiu esse
8
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brldge? (rumor dentro. Carlos encosta-se ao balaustre,
Una minuto. Depois apparece Mme Vargas.)

MADAME VARGAS (para dentro).
Descance D. Euphrosina. Vou vel-os
(alto). Oh ! senhor Carlos.
CARLOS (alto).
Retiro-me D. Hortencia. A sua festa
esteve encantadora.
MADAME VARGAS (baixo).

Que me queres tu?

CARLOS
A bbas horas!

MADAME VARGAS

Temos alguma nova desagradavel ?

CARLOS
Nio.
MADAME VARGAS

Ora temos. Devemos ter. O ar de cen-
sura, a lmpertinencia, a frase de du-

vida...
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CARLOS

Deve ser impress@o sua. Anda nervosa
demais!

MADAME VARGAS

E nio tenho razio?

CARLOS
Sei l4!
MADAME VARGAS
Levas-te a vigiar-me a tarde inteira.
CARLOS
Talvez.
MADAME VARGAS
S6 ndo viu quem nio quiz.
CARLOS
Eu, por exemplo por que tinha de a
ver a vigiar-me a mim.
MADAME VARGAS

Nio me enerves, Carlos. Precisamos
de tanta prudencia. Tu bem sabes que
ndo deves proceder assim!
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CARLOS

Mas ndo fago nada, olho quando muito.

MADAME VARGAS

Compromettes-me de um modo peri-

goso. Todos reparam; hoje ninguem
duvida!

CARLOS

Salvo os que a viram comprometter-se
com outro.

MADAME VARGAS
Eu?’
CARLOS

Nada de sorpresas. Com o Fereira.

MADAME VARGAS
Com o José?
CARLOS

Com o José? Como as coisas cami-
nham! J4 o trata por José...

MADAME VARGAS

Mas acreditas que depois desta lou-
cura comtigo, eu arrisque outra loucura?
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CARLOS

Porque ndo? Nada de illusdes. E a
vida. Preciso saber ao justo o grdo dos
seus sentimentos por mim.

MADAME VARGAS

Se tazes o possivel para me desgostar!

CARLOS
Parece-lhe?

MADAME VARGAS

Tu é que mostras mudar. Tomaste-
me de assalto, creio que s6 para me
fazer soffrer! Ndo dou um passo, ndo
faco um gesto, que ndo te sinta a chamar-
me, a dominar-me, a impor-me as tuas
mais loucas extravagancias.

CARLOS
E que n3o gostei nunca de mulher
nenhuma como de ti.

MADAME VARGAS
Meu Deus!
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CARLOS
Deploras!

MADAME VARGAS
Sinto como € superior essa frase
d’amor...
CARLOS
Fazes ironia 4s minhas frases! Real-
mente. NZo devem ter literatura como as
do Fereira.

MADAME VARGAS

Porque falas assim Carlos? Agora, a
cada instante volta o José 4 discussdo.
Tem t3o pouco importancia.

CARLOS (num impeto).

Tem tdo pouca importancia o qué? O
José? Eu? A minha loucura? Talvez tudo
isso junto. Ninguem pode advinhar a
intencdo das tuas palavras. Continuas a
mesma, a fazer soffrer, a torturar, a des-

gragar...
MADAME VARGAS

Oh! nao me fales de fazer soffrer! E
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tempo de acabar com essa legenda. E tu
bastas para redimir as maiores faltas!
CARLOS

Queres dizer que sou eu quem te tor-
tura?

MADAME VARGAS

Vamos a saber. Carlos, que queres?

CARLOS
Eu?
MADAME VARGAS
Mandaste chamar-me e ndo posso de-
morar-me. Que queres?
CARLOS

Mas porque esses ares de inimiga ?

MADAME VARGAS

Pelo amor de Deus, dize o que desejas.

CARLOS

Desejo apenas que expliques clara-
mente a situagdo.
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MADAME VARGAS
Que situagdo ?
CARLOS

A nossa. Ndo terds coragem de acabar
logo com 1sso, e dizer francamente
aquelle i1diota convem-me, tem dinheiro.
Ponha-se fora vocé!

MADAME VARGAS

Carlos! Estds provocando uma scena
perigosa.

CARLOS

Tu gostas delle sim, tu gostas. Nada
de subterfugios. Nada de medo. Sim.
Tens a certeza de que eu perco a cabega,
e adias. Mas eu te forcarei.

MADAME VARGAS
Tu?

CARLOS

Eu mesmo. Eu mesmo Hortencia.
Porque cada vez mais ndo posso viver
sendo pensando em ti, porque cada vez
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mais quero ter a certeza. Vem cd. Escuta

(toma-lhe a mio).

MADAME VARGAS
Deixa-me (solta-se).

CARLOS

Nao é possivel que em trez mezes
tenha acabado um amor tdo grande.
Lembraste d’aquelle teu bilhete, o unico
que me escreveste? Ja o li tanta vez que
até o decorei. « Espero-o hoje 4 noite.
Deus perdde a minha loucura. Venha a 1
hora ». Essa loucura passou? Nao podia
ter passado! Nunca mais me escreveste,
mas as loucuras ndo acabam de repente.
E estas scenas que reprovas, que te con-
trariam, estes ciumes s3o do amor que te
tenho. E sempre assim quando a gente se
gosta.

MADAME VARGAS

Em que sociedade?

CARLOS

Em todas. Em amor somos sempre os
mesmos. Quando a gente ama ndo ha
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differencas ndo. Convence-te. Mas se
queres com 1sso fazer allusdes aos clubs,
aos meus habitos antigos, enganas-te.
A minha vida de alegria passou. Desde
que te ameil, nunca mais voltel a esses
logares. S6 a ti amo e ndo quero, nao
quero que outro te tome. S6 por isso te
olho, s6 por 1sso te chamei, s6 por 1ss0
endoideco.

MADAME VARGAS
Mas tu me falas como se eu fosse
qualquer. Tu duvidas de mim. Nao te
bastou o que fiz por t1?
CARLOS

Perdda. E a doidice, é sem querer.
Devo-te parecer muito mau °?

MADAME VARGAS

Um pouco.

CARLOS

Que queres ? Bem procuro conter-me,
mas ndo posso. Sel que ndo tenho direi-
tos e quanto mais te tenho mais receio
tenho de perder-te.
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MADAME VARGAS
E fazes-me soffrer.

CARLOS

E tua a culpa. Sim. Tratas-me mal, nio
me vés deante dos outros. Principalmente
quando apparece esse mogo rico, — que
apparece agora todos os dias.

MADAME VARGAS

Porque te fazes inconveniente! Ah!
Carlos n2o me contraries. Sabes 14 como
Vivo neste meio em que se espia com
volupia a falta alheia. Se soubesses!
Estds estragando a minha vida. E s6 por
1s50, ouves & sO por isso que me des-
gosto.

CARLOS
Hortencia !

MADAME VARGAS

Sim, sim. A nossa loucura deve ficar
secreta. Dizes que me amas ?

. CARLOS
Duvidas ?
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MADAME VARGAS

N3ao, mas reflicto. Ignoras por acaso a
nossa situagdo ? Sabes tdo bem! Nao
podes casar commigo. Nem queres.

CARLOS
Tu é que ndo quererias.

MADAME VARGAS

Ndo é possivel. Nem tu, nem eu pode-
mos — eu falha, cada vez mais falha de
recursos. Ndo € justo que me quelras
exhibir como tua amante, para que eu
veja todas as portas fechadas. Nao ¢ justo,
nem digno.

CARLOS

A tua friesa a reflectir na loucura ! Eu
ndo faco tal, eu ndo quero nada!

MADAME VARGAS

Reflicto como a victima que se defende.
E tu fazes tudo 1sso talvez sem querer,
mas fazes.
CARLOS

Estds arrependida do nosso. amor,
Hortencia !
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MADAME VARGAS

Tu, insistindo num ponto que conheces
¢ que me fazes arrepender. Tu ¢ que me
apontas o arrependimento.

CARLOS

N3zo, ndo ! Fago tudo sem sentir, sem
querer. Tens razdo, tens muita razdo.
Perdéa. Nao posso casar, porque ndo
tenho nem situa¢do, nem dinheiro. Mas
sabes ? £ instinctivo. Quando te vejo com
outros, que te cubigam, que te acham
bella, perco a cabega, desconfio. Sou
capaz de tudo.

MADAME VARGAS
Mas nao tens razao de desconfiar.

CARLOS
E se casares?

MADAME VARGAS

Se eu casar ?

CARLOS
Sim.
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MADAME VARGAS

Crelo que ndo vaes prohibir que eu me
case ?

CARLOS, num impeto, quasi alto.

Mas entdo € verdade tudo quanto des-
confio! E verdade que queres o outro,
¢ verdade que me afastas, que me abor-
reces.

MADAME VARGAS, assustada.

Carlos por piedade, n3o insistas, nesta
triste situa¢@o nossa, o teu cavalheirismo
é, deve ser ajudar-me. Queres perder a
minha vida, porque cedi aos teus desejos,
ndo pode ser bonito, ndo pode parecer
digno.

CARLOS

S6 pela maneira porque falas, vejo a
tua indifferenca.

MADAME VARGAS

Sou indifferente e dei-te o que nao
dei a nenhum outro homem, e fago cons-
cientemente a loucura de te amar, e re-
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cebo-te aqui comrisco de perder-me. Sou
indifferente e entrego-me, dou-me. Eu!

CARLOS
Hortencia !

MADAME VARGAS

Sou ndifferente, e sou o teu objecto,
a tua vibracdo e ando no medo constante
de ver que um dia acabas com tudo, e
confio-te aquillo que uma mulher preza
mais que O COorpo: a propria reputagdo.
Tens razdo. E porque? Porque queres
estragar aos olhos de todos, egoista-
mente, por vaidade, a minha salvag¢fo !

CARLOS

Nao Hortencia, ndo.

MADAME VARGAS

Sabes as coisas, ndo ignoras nada da
minha vida. Ainda hontem 4 noite eu t’o
dizia pela millesima vez.

CARLOS

Ainda hontem...
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MADAME VARGAS

Ainda hontem. Eu t’o expliquei clara-
mente. Ndo ha outra solugdo. N@o € pos-
sivel. O verdadeiro amor é aquelle que
se sujeita. Deante desse rapaz...

CARLOS

Niao! Nao! nao me fales nelle, ao
recordar a nossa noite d’hontem. Dou-te
razdo, acceito a frieza do teu bom senso,
faco o que quizeres! Mas ndo me falles
nelle !

MADAME VARGAS

Mas se és tu que o lembras?

CARLOS
Oh! Hortencia, odeio-o tanto !

MADAME VARGAS

Para que ? Porque ? Nao desejo ouvir
essas palavras. Nunca te faler delle, ndo
te fallo. Es injusto. E no te falarei nunca
mais.

CARLOS

Mesmo que venha a occupar na tua
vida um grande logar ?
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MADAME VARGAS

Na minha vida s6 occupa logar quem

eu amo.
CARLOS

E vé tu. Eu sinto que sou covarde, que
sou um pobre diabo. Quero reagir, quero
ser homem, gritar. E deante de t1 ndo
sou mais nada. Hei de fazer o que tu
quizeres!...

MADAME VARGAS

Chamas a 1sso fazer o que eu quero!

CARLOS

Sempre, sempre, irresistivelmente. O
amor faz outros os homens. O Carlos
que tu conheces é um Carlos que nin-
guem, ouviste ? ninguem, nem minha
mae conhece.

MADAME VARGAS

k. uma creancice...

CARLOS

O amor fez-me creanga, assim tolo,
6.
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assim nervoso. Quero-te tanto porque
o meu desejo é muito maior que o teu.
Mas consolo-me porque aos outros ainda
queres menos. Nao? N&o ? (approxima-se).
Dize. Pois ndo? Ainda agora. Quanta
crueldade ! Quanta frieza ! Quanto bom
senso ! E emquanto tu falas, eu sinto
apenas o desejo, um desejo Immenso que
augmenta. Estds tdo bonita! Este teu
vestido... Este teu cabello... Hortencia !
Perdoa. Escuta. Se hoje fosse como
hontem ?
MADAME VARGAS
Oh!
CARLOS

Eu esqueco tudo, eu farei o que qui-
zeres. Se fosse como hontem, uma noite
encantada, a noite em que adormeceste
todas as minhas duvidas !

MADAME VARGAS

Nao! Carlos. Preciso voltar ao saldo.
NZo insistas.
CARLOS

Parego-te muito miseravel, ndo é?
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MADAME VARGAS

Na@o. Sabia que havias de terminar por
1sso. Ha um semana fazes assim. Ha
uma semana exiges € me atormentas !
Estou fatigadissima.

CARLOS

Mas entdo estd tudo acabado entre
n6s ? Queres deixar-me ? Serias tu a
primeira mulher que me abandonasse.

Nao!
MADAME VARGAS

Digo-te apenas que hoje ndo. Estou
cancada.

CARLOS

Mas dizes sempre n3o.

MADAME VARGAS

E ainda hontem cedi!

CARLOS

Quero hoje. Quero ainda hoje. Hor-
tencia, concede. '
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MADAME VARGAS

Como me atormentas, Carlos!

CARLOS

Dize de bda vontade : até logo.

MADAME VARGAS
Oh'! Nao!
CARLOS

Hortencia, ndo sejas assim. Eu nao
posso. Vem cd (de repente na exaltagio do desejo).
Se ndo me deres um beijo, tago um
escandalo.

MADAME VARGAS
Estas doido ?
CARLOS

Completamente. Faco o escandalo.

MADAME VARGAS

Deixa para outro dia! Hoje ndo.

CARLOS

Assim por assim, ¢ teu desejo acabar,
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amar o outro. Vé-se. Ndo queres porque
j4 amas outro. Mas eu grito, faco o escan-
dalo, e verds depois.

MADAME VARGAS

Carlos, por piedade.

CARLOS

Da-me o beijo, entdo (agarra-a).

MADAME VARGAS (no alto da escada).

Aqui? Aqur?

CARLOS

Um beijo que seja a promessa para
logo mais (ouve-se o piano tocar e uma larga voz aba-

rytonada que canta o madrigal de Nepomuceno).

Porque € que dizes, meu gentil thesouro
Que a vida inteira has de descrer do amor?
O que peccado, que peccado de ouro
Falar do polo 4 beira do Equador.

Dizes que tens o coragdo deserto

Dos homens todos sem piedade zombas
Toma sentido que o milhafre experto
Quando tem fome atira o lago as pombas.
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CARLOS (larga-a um instante, assustado. Mas logo

retoma-a).

Nzo é nada; o Jorge deixou o bridge
para cantar o eterno madrigal 4 Carlota.
Ninguem nos vé. Nao resistas. I mais
uma noite, s6 uma noite mais. Eu quero.
Depois esquecemos. Prometto! Depois
esquecemos. Anda, da.

MADAME VARGAS
Carlos!

CARLOS

Da-me o beijo!

MADAME VARGAS

Mas é mau. E mau. Que horror! Nao!

Niao!
CARLOS (puxando-a).

Mas dd-m’o duma vez!

MADAME VARGAS (presa, debate-se com horror e
medo nos bragos do amante).

O que quizeres! O que quizeres! Eu
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ndo me pertenco mais. Sou tua. Continuo
a ser tua!

CARLOS (esmagando-lhe a bocca num beijo).

Sim minha!

E o panno cae enquanto mais alto a voz abarytonada canta
o desejo do « Madrigal ».
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No dia seguinte, ds 2 horas da tarde.

E o salio de musica. Pela janella aberta, vé-se a varanda
e um trecho do esplendido panorama que € o encanto do ter-
rago. Um piano de cauda ao fundo, com uma colxa de seda
vermelha. Jarrio da China entre a janella e a porta. Mobilia
de laca vermelha e palha doirada. A direita, no primeiro
plano, um bibelot com espelho, juncto 4 porta de commu-
nicagio com o interior. As paredes sio forradas de tapegaria
d'Araccio em lilaz e prata velha, motivo : as nove Musas.

Estdo em scena Fiorelli, e D. Maria que vem entrando.

FIORELLI
La signora?

D. MARIA
Doente.
; FIORELLI
Como?

D. MARIA

Uma leve indisposi¢ao. Desde hontem,
veio-lhe a migraine.
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FIORELLI

Com este lindo dia de primavera?

D. MARIA

Infelizmente, nao escolhemos o dia
para adoecer. Mas sente-se Fiorelli,
descance.

FIORELLI

E la signora n3o me mandou dizer
nada ?

D. MARIA

Nio. Creio mesmo que ndo se lembrou
de vocé. Comprehende, uma doér de
cabeca. Mas sente-se, Fiorelli, ao menos
emquanto espera conducgdo.

FIORELLI (sem sentar-se hesitando).

Com que entdao, sempre bem senhora
D. Marna?

D. MARIA

Eu? Como Deus ¢ servido. Cuidando
da vida dos outros desde que a minha jd
vae no epilogo.
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FIORELLI (distrahido).

Seriamente !

D. MARIA

Este Fiorelli! Sempre distrahido ! Sim,
serlamente—séria e tristemente. Mas fa-
le-me de si. Que fez hontem 4 noite!

FIORELLI
Estive no Lyrico com a familia Gomes
Pedreira. Cantavam a Bohemia.

D. MARIA
Pobre Fiorelli!

FIORELLI

Bella musica, um tanto renitente, mas
bella musica (ouve-se o timbre electrico no interior).
Mas chamam. 15 de certo, la signora.
Senza encommodo (subitamente mais timido).
Quando serd entdo ? Eu preciso tanto!

D. MARIA

Mando-lh’o amanha.
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FIORELLI
>Veramente &

D. MARIA
Sem falta.

FIORELLI

Oh! Grazzie! Grazzie! (sae).

D. MARIA (acompanhou o musico até & porta diz-lhe
adeus. Volta).

Pobre Fiorelli!

MADAME VARGAS (apparecendo do interior).
Foi-se?
D. MARIA

Com a resignacio de sempre. Estd
convencido de que o mando pagar ama-
nhia. Devemos ao Fiorelli, cinco mezes
de tocadas et de ligTes.

MADAME VARGAS

Outros devem mais. Tambem tu!
Lembrar-me tal coisa, na situagdo em
que estou!
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D. MARIA
Situacdo que ndo é d’hoje....

MADAME VARGAS
Ainda o dizes!

D. MARIA

E que pelora cada dia, alids. Hontem
o coperro despediu-se antes de jantar.
Foi preciso uma grande tactica para
convencgel-o de que devia servir 4 meza,
Dei-lhe até o lago na gravata com ar de
quem o faz pelo menos commandante de
uma brigada estrategica.

MADAME VARGAS

E ainda brincas!

D. MARIA

Para que desanimar? Tenho fé em ti.
A nossa situagcdo ¢ desesperadora. Tu
mesmo nao sabes quanto deves. De-
vemos a todos os fornecedores, aos
creados e ainda por cima fazemos mais
dividas, com o mesmo louco trem de

vida. E delicado. Mas seria possivel
7.
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parar agora, fazer leildo, ir morar para
uma casa qualquer? Que prazer teriam
0s teus inimigos, isto &, a socledade
inteira! A bella Hortencia Vargas, a
viuva do diplomata, a orgulhosa Hor-
tencia que regeita as melhores propostas,
descendo do seu pedestal!

MADAME VARGAS
Nem todos pensam assim.

D. MARIA

A maioria sabe que ndo temos mais
dinheiro e quer ver o fim. E humano.
Que fazer? Resistir. Esperar. Tenho
virado um pouco financeira e devo
dizer-te que, exgotados os dinheiros da
hypotheca da casa, comeco a lhquidar
as tuas joias. Belfort d4d-me conselhos e
ja acceitou duas letras minhas.

MADAME VARGAS
Tia!
D. MARIA

Elle é tao delicado que é impossivel
recusar. E ha um anno vivemos nesta
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despesa de grio duque sem rendimento!
Mas tenho fé. Resolves agora tudo.
MADAME VARGAS

Resolvo?
D. MARIA

Entdo o José? O casamento é a unica
soluggo. Que esperavas tu? Um casa-
mento rico. Vem-te rico, joven e apaixo-
nado.

MADAME VARGAS
Sim. E rico, ¢ millionario, é moco,
ama-me. Seria a minha felicidade. Ama-
e,
D. MARIA

Mas é a tua felicidade.

MADAME VARGAS
Como, tia?
D. MARIA

Como? Entdo ndo acceitaste ?

MADAME VARGAS

Acceitel sim, acceitei. Nao foi s6 pela
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questdo de dinheiro. Desde que José tao
humildemente me offerecen a sua mao
de esposo, uma immensa e submissa
gratidio me foi enchendo a alma. Ac-
ceitei. Mas querer-me elle e desejar eu
esse enlace ja, é o menos!

D. MARIA
Nao pode deixar de ser ja. A demora
¢ o desastre.
MADAME VARGAS

A quem o dizes! Elle quer, eu quero.
Mas ha de outro lado as insinuagdes, as
cartas anonymas, os despeitos, tudo
quanto tem o rotulo da sociedade (levanta-se)
E ha, meu Deus, e ha, para suprema
infelicidade, Carlos.

D. MARIA

Nao se convence?

MADAME VARGAS

Nao se convence. Ao contrario.
Ameaga fazer um escandalo, ameaca
contar tudo.
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D. MARIA

Mas é infame.

MADAME VARGAS

Infame, fui eu. Infame que me entre-
guel, apos tanto tempo de honestidade
a um rapaz sem escrupulos. E louco?
Mais louca sou eu porque me deixel
levar, arrastar por elle. Ndo me olhes
assim. Eu estava s0, s6, sem ter ninguem
que me amasse. Agora, ndo. Agora
sinto que ndo é possivel mais, que ha
uma grande, oh! enorme differenca
entre os dois. E quero realisar a minha
vida : quero e hei-de realisar.

D. MARIA

Realisards, estou certa. Mas que vaes
fazer?
MADAME VARGAS

Imagina o que é preciso fazer! Que
esforco, que contengdo de nervos. Ha
oito dias, Carlos desconfiou, sentiu que
José seria mais do que um partido. O
seu clume, as suas scenas! Augmentam,
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hora a hora! Tia, se Carlos tiver a cer-

teza do pedido de casamento, estou per-
dida. E elle desconfia.

D. MARIA
Nao.
MADAME VARGAS

Mais do que 1sso. Tem quasi a certeza.
Estd louco. Disse-m’o hontem no cha.

D. MARIA

E cometteste a imprudencia de re-
cebel-o 4 noite.

MADAME VARGAS
Viste?
D. MARIA
Nao vi, mas tinha a certeza. Nio
fosse eu mulher! A mulher s6 tem um
recurso contra o clume : entregar-se.
Esquece que ainda mais complica a vida.

MADAME VARGAS

Sim, sim. Foi peior. Ndo imaginas
que noite, que pavorosa noite de soffri-
mento. A 1nsistencia sua, a terrivel
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insistencia, o nome do outro nos seus
labios que me beijavam com brutali-
dade! Tinha impetos de escorragal-o e
estreitava-o mais. E preciso occultar,
occultar. No dia que souber, conta tudo
ao José. Nao dormi. S6 ha um recurso
fugir, casar férad’aqui, ver-me livre delle.
Depois José defender-me-4!

D. MARIA

Minha pobre Hortencia!

MADAME VARGAS
E tenho de fingir, continuar a fingir,
sem ninguem que me ajude. Tia, jd ndo
se trata de dinheiro, trata-se da minha
honra para um homem que me respeita
a ponto de me offerecer a sua mado.

D. MARIA

Porque nio falas a Belfort?

MADAME VARGAS

Elle vem hoje. Prometteu-me hontem.
So elle que sabe de tudo € € bom podera
ajudar-me (apparece o creado).
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ANTONIO

O dr. José Fereira.

MADAME VARGAS

Mande entrar (o creado sae). DDeixa-nos
sOs, tla. V& que ndo nos interrompam.
A todo o instante penso no outro. Como
eu teria vontade de dizer a este toda a
verdade, e como ¢ impossivel!

MADAME VARGAS

(Vae ao espelho, compde a physionomia e volta-se a sorrir
quando entra José Fereira com um ramo de rosas, fica perto
do puff).

Seja bem vindo com as suas lindas
flores!

JOSE

Como todos os dias as flores s3o suas.

MADAME VARGAS (vae por as flores no vaso sobre
0 piano).
Merci. Mas sabe que é escandaloso?

Quem o vir chegar todo dia com um
ramo de rosas o que ndo dird?
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JOSE

Que importa, se € para bom fim!

MADAME VARGAS

E a nossa combinagdo?

JOSE

O segredo? E o de Polichinello. Sabe
que faler hontem 4 mama?

MADAME VARGAS
Ah!
JOSE

Era apenas uma formalidade, mas ndo
podia deixar de a cumprir.

MADAME VARGAS

Fez bem. Que disse ella?

JOSE

Ficou contente, muito contente. Tudo
que parece ser a minha felicidade é de
resto sempre a vontade da mama. Sou
filho unico e ella é s6. Imagine que
pensa em netos! Mas conhecia-a de

8
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vista e acha-a linda. Sabe que causa
uma impressdo de rainha?

MADAME VARGAS
Lisongeiro!
JOSE

A mam3a é uma senhora muito altiva,
de costumes rigidos, bem a senhora
antiga, esposa de fazendeiro, achando
que ninguem pode ser sUperior aos seus.
Sabe entretanto a sua trase? Disse-me a
sorrir : « Aquella senhora tdo bonita
gostou de t1 José? »

MADAME VARGAS
Oh! José!
JOSE
Repito o que disse a mie. E olhe que
para falar francamente, de vez em

quando ponho-me a pensar e indago a
mim mesmo : COmo Seria 1Sso?

MADAME VARGAS

Senhor Dr. José Fereira, se viesse
sentar-se em vez de dizer tolices?
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JOSE

E a verdade. Quando ha dois mezes a
vi no theatro tive uma t3o esmagadora
impressdo. O coragdo se fez pequeno,
pequeno. Jd me disseram que s se fica
assim deante das pessoas que nos vao
dar um grande bem ou um mal 1rreme-
deavel. Lembra-se? Ao entrar no seu
camarote pelo braco do Guedes, ndo
sabla o que dizer. O coragdo advinhava
e fazia-se pequeno com medo.

MADAME VARGAS (rindo).

Felizmente; o medo durou pouco.

JOSE

Porque logo se fez amor. Mas nem
calcula ccmo esse seu ar tdo superior,
esse seu ar de imperatriz faz os outros se
julgarem menores. Eu tremo sempre de
penden. i

MADAME VARGAS

Illusao! A mmperatriz ji o vira na pla-
téa e indagava : quem serd aquelle rapaz
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diverso dos outros que me olha na quinta
fila?
JOSE
Hortencia !

MADAME VARGAS

E bom gostar um pouco dos outros !

JOSE

Amo-a tanto, Hortencia que bem o
sinto, o meu amor ha de fazel-a feliz.

MADAME VARGAS

José! Conhece-me. Devem lhe ter dito
tanto mal de mim! A fria Hortencia, a
que despreza todos os pretendentes!
Sim! E um pouco verdade. Nunca amei.
Entretanto, ndo sei porqué, nesta minha
vida, neste inferno de festas, de alegrias
que sdo amargores € amargores que nao
sdo alegrias, s6 uma pessoa dd-me uma
impressdo de socego, de paz d’alma, de
apoio, de satisfacio completa—voce.
Quando vocé estd, sinto-me tdo calma,
tdo descangada, tdo bem. F fé—a fé de
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que encontrel emfim o meu amigo, O
meu protector, o meu verdadeiro esposo.
E o meu coragdo sente-se entdo muito
largo, muito largo, e eu tenho uma
grande vontade de chorar.

JOSE

E bom falar-me assim, Hortencia. Se
eu quizesse dizer-lhe o que é o meu
amor, dir-lhe-ia que desejava fazel-o
forte e macio como de ago coberto de
velludo, para a defender sem a maguar.
Porque € superior ds outras, porque tem
a alma t3o alta e a belleza tao altiva, é
que precisa de quem lhe abra o caminho,
de quem limpe a estrada da pedra e da
herva damninha, de quem sob os seus
passos estenda o arminho e as rosas. Eu
amo-a assim, Hortencia. Muito, muito.
Se ndo me désse attengdo, se ndo me qui-
zesse ver, teria desapparecido sem a cri-
minar. Levaria commigo apenas a magua
da minha inferioridade, e ndo teria uma
queixa e ndo diria nada. Sabendo que
me acceita, que me agasalha, sinto que

8.



90 A BELLA MADAME VARGAS

a vida se completa e que a sorte trazendo-
me a felictdade e fazendo-me bom com-
pletou a serie dos seus bens, dando-me
para conduzir a estrella que de longe eu
seguia...

MADAME VARGAS

José! José! Eu nunca tive quem me
fallasse assim. Eu nunca tive. Se tudo
entre nés tivesse d’acabar, poderia levar
a certeza de uma recordacgdo indelevel, a
certeza da revelagio. £ tio delicado e
tdo bom. Dé4-me flores e o seu amor.
Quantos me offereceram 1sso antes, eu
recusel. Offereciam? Sei ld! Queriam.
£ vocé o unico que offerta, e tdo bem
que o perfume da sua alma entontece, e
que uma grande vontade de ser bda faz
da pobre Hortencia alguem que s6 no
mundo o quer. Mas é. sonho. Tudo
quanto é muito bom n3o pode ser ver-

dade.
JOSE

Porque?
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MADAME VARGAS

Tenho medo d’aqui, tenho medo de
tudo. Emquanto n3o o conhecia, José
emquanto a minha vida era luctar e re-
sistir nesta sociedade de invejas, de in-
trigantes e de egoistas, era forte e que-
ria. Tinha de ser. Deante de mim o ho-
risonte se definia sempre igual e parda-
cento. Agora ndo. Agora tenho medo,
tenho medo de tudo. A cada passo penso
que vao destruir a minha felicidade.

JOSE

Mas quem?

MADAME VARGAS

Esta vida! Esta gente!

JOSE

Mas se eu estou a seu lado?

MADAME VARGAS

O meu desejo era um s6 —partir. Partir
comsigo.
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JOSE
Ja agora estd assentado o nosso casa-
mento.

MADAME VARGAS

Seria tdo bom que ndo fosse aqui!
Escute José. E um estado de nervos, um
receio vago inesplicavel. Eu ndo queria
que fosse aqui. Partir. Partir. Levar
para longe dos curiosos a nossa felici-
dade e de 14 entdo annunciar.

JOSE

Sempre a mesma ideia.

MADAME VARGAS

Guardar o segredo, o segredo 1m-
menso do meu primeiro amor.

JOSE
Nao quer que ninguem o saiba?
MADAME VARGAS

O meu desejo era que o mundo o igno-
rasse, que fosse depois como uma sor-
preza irrevogavel.

-
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JOSE

Eu, ao contrario desejaria que todos
soubessem.

MADAME VARGAS

Vaidoso!
JOSE

Orgulhoso! Ando tdo alegre, tao
cheio de felicidade que so tenho o desejo
de irradiar pelos que encontro o meu
prazer. O segredo sufoca-me.

MADAME VARGAS

Guarda-o por mim, José, guarda-o.
Ha tanta gente que ndo suportaria a
nossa alegria! Procurariam envenenar os
nossos 1nstantes de prazer, falando, in-
ventando, calumniando. Seria o tormento
nas reunides, a curiosidade indiscreta
nos theatros—coisa peor, quem sabe...

JOSE

Que importa a opimido dos outros ?
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MADAME VARGAS

Essa gente, vive comnosco na mails
cordial sympathia mas ao perceber a feli-
cidade, é uma raiva que lhes da de des-
peito e inveja.

JOSE

Dizendo-o a todos, ninguem se atre-
verd. O mysterio dd-me a impressdo de
que vamos cometter um crime.

MADAME VARGAS

E ha maior crime para os outros de
que organisarmos a propria felicidade?
Nzo, José. Como seria bom partir!

JOSE

Mas parto. Sempre accedi aos seus
desejos.

MADAME VARGAS (de subito rindo).

Tu partes num dia, eu parto no outro.
Chegamos no mesmo dia. E depois de la
chegar, eu rirei, em rirel. ..
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JOSE

Como estd nervosa, Hortencia. Nunca
a vitdo nervosa como hoje.

MADAME VARGAS

E que ndo posso mais, José. Nao posso
mais aturar esta gente, esta sociedade.
Tudo antes de vocé. Nada agora. Nem
mails um dia-porque um dia é um seculo.
Eu iria, partiria se n3o fosse primeiro.

JOSE

Mas ndo é preciso tamanha exaltagdo.
Ja tanto me falou no mysterio e nessa
partida, que estou de ha muito resolvido.

MADAME VARGAS
Palavra?
JOSE
Palavra. Desde que lhe declarei o meu
amor, lmagina inimigos por todos os
cantos. Nao é tanto assim! Leveir um

mez a ouvir o que falavam de si. E o que
diziam? Que era insensivel, que era md,
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que seria incapaz de amar? Vi bem a
verdade de tudo isso! De mim o que po-
derdo dizer? nada ou tudo. Que importa
se ndo acredita? Mas é vontade sua. Para
que contrariar ? Acabemos. Amo-a. Quer
partir? Que seja ja. Mais depressa casa-
remos.

MADAME VARGAS
José, José!
JOSE

Mas que nervos! Que nervos, Hor-
tencia!

MADAME VARGAS

Hoje é terga. Partiria amanhan?

JOSE
Como?

MADAME VARGAS

Sim, embarcando amanha, eu seguiria
depois d’amanh@ noutro paquete, s6 com
a creada. A tia ficaria. Ninguem saberd
sendo depois de estarmos longe. E tudo
se esclarecerd quando dois dias depois os
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telegrammas disserem o nosso casa-
mento.

JOSE
Mas é uma fugida.

MADAME VARGAS

|
JOSE

Dirdo, que fugimos juntos.

MADAME VARGAS
Que 1mporta?
JOSE

Mas, Hortencia, é um estado de ner-
VOS...

MADAME VARGAS

Nao, é medo. Medo de ver desfeita a
unica illusdo da minha vida. Sou s6 no
mundo. S6 agora comecel a amar a um
ente, quando o soffrimento jd me fizera
medrosa. Esta sociedade dilacera-me.
Emquanto ndo o conheci—nao pensava.
Agora cada vez penso mais, cada vez
desejo mais. Terd que annunciar uma

9



She o A BELLA MADAME VARGAS

felicidade a realisar-se. Realisemol-a
antes para fazel-a depois conhecida.
Para que demorar?

JOSE

Nio me encommoda a opinido alheia.
Mas neste caso a maledicencia serd con-
tra s1, Hortencia.

MADAME VARGAS

Que mmporta, se sabe voceé bem o que
é¢? O meu desejo é impedir o travo da
felicidade. Se eu n3o o amasse José, juro
que ndo lhe pediria 1sso'!

JOSE
Como ¢é possivel negar-lhe alguma
cousa? Mas s3o duas horas. E eu tenho
de levar a mae 4 cidade. E obrigacao.
Logo a noite estarei ca.
MADAME VARGAS
Ainda ha tempo de partir amanha?

JOSE

E uma viagem de nupcias inteiramente
nova!
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MADAME VARGAS

Cada um no seu vapor e antes do ca-
samento! Como vou rir! Como vou rir!

JOSE

Mas ¢é preciso ndo ficar assim ner-
vosa... porque entdao ndo vounem mesmo
a cidade.

MADAME VARGAS

Sim por mim, por mim (pendendo no seu
hombro). Nunca imaginard José como lhe
quero bem !

JOSE

Seria dar-me forga para querel-a mais—
se fosse possivel. Minha querida, sem-
pre tdo nervosa!... Até logo.

MADAME VARGAS

Volta para dar-me a resposta?

JOSE

Volto 4 noite. Tranquillise-se. J4 Ih’o
disse. E juro que parto.
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MADAME VARGAS

Meu querido ! (Acompanha-o até 4 porta. Fica a
dizer-lhe adeus porque José passa pela varanda. Depois tem
um grande suspiro, destende os bragos. Infinita tristeza na
face. Instante. Silencio. Cae numa cadeira junto a janella, me-
ditando. Entra Belfort.

BELFORT

Muito bom dia, Hortencia.

MADAME VARGAS

Oh! barao.
BELFORT

Como vamos d’hontem ?

MADAME VARGAS

Como fiquel hontem.

BELFORT

Alguma coisa grave?

MADAME VARGAS

Infinitamente grave. Encontrou José?

BELFORT

Vim de laudaulet. Ndao o vi. Trata-se
delle ?
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MADAME VARGAS

Trata-se do drama da minha wvida,
desta minha desgragada vida. Ndo tenho
ninguem para desabafar, para me acon-
selhar num grave momento, a ndo ser a
tia que é bda e ndo tem intelligenciae o
senhor que é intelligente...

BELFORT

Mas n3o sou bom.

MADAME VARGAS
E o melhor dos homens.

BELFORT

Nao diga 1sso. Sabe bem que s6 pode
ser bom para uns o que ¢ mau para ou-
tros (desceaclla). Mas como estd nervosa.
Pobre Hortencia! Que coracdo o seu!
Sabe a que a comparo? A uma flor cujo
vigo depende de muito cuidado e que jaz
para ahi sem esse cuidado 4 mercé da
intemperie. Diga-me. Vae casar sempre ?

MADAME VARGAS

Bardo, sabe toda a minha vida. Nunca
9.
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lhe occulter nada porque seria inutil.
Sabe mesmo antes que lhe digam. Sim.
Quero realisar esse casamento. Que
pensa delle ?

BELFORT

E uma solugdo, a unica mesmo.

MADAME VARGAS

Nio lhe pergunto a opinido que faz de
José. Vejo que o acha melhor do que os
outros.

BELFORT
E raro. Bom, nobre, serio, escandalo-
samente serio. S6 ndo me atrevo a rir da
sua mverosimil seriedade para que os
outros seriamente ndo se convencam de

que ndo ha perigo em continuarem pa-
tifes.

MADAME VARGAS

E pensa como eu desta gente !

BELFORT

Engana-se. Ndo penso, classifico. No
dia em que cada homem serio quizer
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organisar-se um pouco a maneira de um
gabinete de 1dentificagdo, a sociedade
melhorard quasi tanto como o desejam
os socialistas. Serd apenas o uso inten-
sivo da precaucdo, — da sciencia da pre-
caucdo. Mas em tudo 1sso, minha querida
Hortencia, o essencial é nao soffrer. To-
dos nos desejamos ndo soffrer. E parece
que soffre pelo menos uma grande preoc-
cupacdo. Nao ¢ o José? Esse ama-a leal
e sinceramente...

MADAME VARGAS

E a minha vida.

BELFORT

MADAME VARGAS

Estou incapaz de continuar, estou sim,
cancada de soffrer. Todos os recursos de
que poderia lancar mdo, exgotam-se.
Néao posso mais. Conhece-me ha muito,
bardo. Nao me queixo nunca. Mas jd n@o
posso.
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BELFORT

N3zo se trata mais de luctar. Trata-se
de um sentimento.

MADAME VARGAS

Sim talvez.

BELFORT
A sua vida tem sido 4 espera da feli-
cidade.
MADAME VARGAS

Com que desejo a espero !

BELFORT

Desta vez estd a tel-a nas maos...

MADAME VARGAS

Bardo, sou muito infeliz! Nunca fiz
mal a ninguem por vontade. E entre-
tanto parece que tudo se revolta contra
mim. Sabe 0 que se passa?

BELFORT

O que ndo podia deixar de ser, minha
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bda Hortencia. Acabou por amar devéras
um homem digno que a pediu...

MADAME VARGAS

E de repente, quando tenho a felici-
dade, quando a sinto ao alcance da mao,
ap6s uma vida de esfor¢o, de sacrificio,
de tormento occulto, o unico momento
de loucura, o unico instante de esque-
cimento desta vida exemplar, ergue-se
como o desastre.

BELFORT
Como?

MADAME VARGAS

[LLembra-me a sua frase, ha dois mezes
na legacio do Japao: « Ha pequenas
tolices que sdo grandes desastres. » O
senhor olhava Carlos com uma friesa
terrivel. Comprehendi que sabia, que
tinha sabido.

BELFORT

A velhice torna infalivel a observagao.
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MADAME VARGAS

Eu entretanto ja antes o comprehen-
dera tambem. Abandonara-me a um des-
vario de momento, a um desejo malis
forte, e estava 4 mercé de uma creatura
egoista, secca, brutal, um rapaz que tem
a pratica da maldade de um velho. Pre-
cisava dum consolo. Tive um aro de
ferro que me cerra, que me cinge, que
me aperta. Antes de poder escapar-lhe,
veiu José. E tdo differente!

BELFORT

E nao pensar sendo no José...

MADAME VARGAS

Ah! nZo posso. Infelizmente ndo
posso. Viu hontem Carlos no ch4?

BELFORT

Fazia a scena do ciume insolente.

MADAME VARGAS

Desconfiou que ha da minha parte
mais do que simples interesse por José.
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Desconfiou e eu neguei. Negueir por
medo, neguel por covardia. Quanto mais
eu nego, porem, mais o Seu clume quer,
mais ameaga, mais exige. Vivo num tor-
mento. Nao posso mais. Se confesso,
sinto-o bastante capaz de, por vinganga,
ir dizer ao outro a minha falta. Se nego,
tenho de fingir, de fingir amor por um
ente, que ndo amo, que no amel nunca,
que apenas me entonteceu. Como ¢ fa-
tuo, como ¢ mau, como ¢é cruel esse ra-
paz, meu amigo. Nao! E preciso acabar
com 1ss0 ji. Mesmo que ndo case com o
José, ndo poderei mais suportal-o !

BELFORT

Tenha calma.

MADAME VARGAS

S6 a um homem como o senhor falo
como a mim mesmo. Sou bem uma infe-
liz. Sabe o meu orgulho de menina, a
minha vaidade. Recalquei o amor, recal-
quel o desejo, coma ambi¢do de trium-
phar. Era a bella, a intangivel. Casaria
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com um grande nome. Ha dez annos —
em torno de mim amontoaram-se os de-
sastres. Fugi do amor, e quando esse
amor estava para chegar, ainda o desas-
tre, o maior, o insuperavel me fez ruir
todas as esperancas. Nao quero! ndo
quero ndo! E de mais. Porque preciso
vencer, porque quero ser digna — por-
que amo.

BELFORT

Mas nao se exalte.

MADAME VARGAS

Chegou ao auge, meu amigo. E a tor-
tura, estou nas maos de Carlos, sabe?
inteiramente nas suas maos. Elle conta
tudo, se souber que eu caso. £ o escan-
dalo. Peior. E 0 meu fim.

BELFORT
N3io fara isso.
MADAME VARGAS

Jurou-m’o. E faz. Sei que faz. E para
muito mais. Conhece-o ?
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BELFORT

Vi-o0 menino.

- MADAME VARGAS

Tem-me por chic, tem-me por prazer
mau, tem-me como Se tem uma preza.
Dei-lhe o que’ uma mulher tem de mais
caro : a reputacdo. Como? Ndo se1! Era
a sua impertinencia, era a sua sciencia
de tentacdo. Eu estava tdo s6, havia
tanto tempo... Se podesse ser perdoada,
teria apenas para o perddo essa terrivel
explagdo de todos os momentos, sen-
tindo-o a fingir amor, a gosar, a mandar,
a disp6r da minha honra, da minha vida,
por vaidade, por egoismo, por maldade.

BELFORT

Mas nao faria nada disso.

MADAME VARGAS
N3ao o conhece.

BELFORT

Mais do que supbde. Quer ter con-
flanca em mim ?
10
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MADAME VARGAS
E a unica pessoa que m’a merece !

BELFORT
Que pretende fazer?

MADAME VARGAS
Fingi até agora, fing1l com pavor, com
a ideia unica de salvar-me. Tudo menos
que o José venha a saber. E consegui,
consegul tudo. O José embarca amanhan.
Eu sigo-o. Se elle ndo cometter a sua
ameaca até amanhan, estou salva!

BELFORT
£ apenas uma creancice. E o José
embarca ?
MADAME VARGAS
Pedi-lhe tanto !

BELFORT
Mas, minha querida Hortencia, fugir é
levar o tiro pelas costas.
MADAME VARGAS

Que fazer ? Eu ndo sei! Jd ndo penso.
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BELFORT

£ simples. Dizer-lhe tudo.

MADAME VARGAS

Nunca !

BELFORT

Carlos é de uma familia honrada : re-
flectira.

MADAME VARGAS

Nao ! Nao ! Quero partir !

BELFORT

Partir é secundario. £ preciso apenas
partir com a certeza de que esse rapaz
ndo lhe fard uma infamia ao saber do
caso.

MADAME VARGAS

Fal-a-ha, bardo fal-a-ha !

D. MARIA (4 porta).

Hortencia ! (Os dois voltam-se, D. Marla faz um

signal significativo.)
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MADAME VARGAS
Eil-o ahi. Vé? Volta! Esta continua-
damente aqui. Volta a ameagar-me !
BELFORT (resolucao subita).

Recebo-o0 eu.

MADAME VARGAS

Barao, por quem é!

BELFORT

Deixe-nos sés, Hortencia. E muito
grave o que se passa. Sou eu quem lh’o
diz. Juro que lhe darei a felicidade.
Deixe-me conversar um pouco com elle.
Bastard 1sso. Depois venha falar-lhe.

MADAME VARGAS

Nao me perca! Ndo me perca!

BELFORT

Nunca dou um passo sem a certeza do
que vou fazer. Va. (Leva-a com auctoridade até 4
porta, fecha-a. Senta-se numa poltrona.) Ha quanto
tempo ndo via um pequeno drama em
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pleno desenlace. Vae ser realmente deli-
c10S80 ! (recosta se com indifferenga.)

CARLOS (entrando sorprehendido).
Oh! o senhor.

BELFORT
Bom dia, joven Carlos.

CALLOS

Pensava tudo menos encontral-o agora.

BELFORT

Gosa vocé da mesma sorpresa que eu.
Tambem nd@o contava.

CARLOS
Madame Vargas ?

BELFORT
Acaba de sair d’aqui.

CARLOS
D. Maria?

BELFORT

Ainda n3o a vi. Anda de certo nos
arranjos da casa. Pobre D. Maria?
10.
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CARLOS

E uma bdéa senhora.

BELFORT

Quem sabe? Nao ha ninguem bom
nem mau completamente. As pessoas
sdo como as acgdes. Tomam o aspecto do
momento. Ha ac¢des que encaradas sob
o prisma da rigorosa moral parecem
pouco apreciaveis, e que, entretanto, se
pensarmos bem, sem moral, chegam a
ser desculpaveis.

CARLOS

Sempre moralista !

BELFORT
E dos melhores, porque comprendo a
immoralidade geral sem querer regene-
ral-a. Mas como nés divagamos !
CARLOS
Talvez do calor!

BELFORT

E que ambos temos uma preoccupagio
forte.
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CARLOS

O bardo tem alguma ?

BELFORT

A de querer conversar com vocg.

CARLOS

E o que fazemos.

BELFORT

Conversar a serio. Em geral conversa-
mos muito para ndo dizer nada. Esconde-
mos o terrivel dialogo do silencio. Desde
que chegou, vocé pergunta : que me
queres tu? E eurespondo : jd te direi !

CARLOS

E imaginoso.

BELFORT

E como vé, muito triste. Nao negue.
O nervosismo 1mpaciente da sua attitude
parece trahil-o. Que quer fazer ?

CARLOS
Mas... Nada.
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BELFORT

Ainda bem. Ha pouco, depois do al-
mo¢o vim ver Hortencia e soube de
coisas muito interessantes.

CARLOS
Ah!

BELFORT

Sente-se aqui. Tenho por Hortencia
uma grande amizade, a amizade que se
tem pelos que ndo conseguem realisar
a felicidade, tendo todas as condigdes
para obtel-a. Hortencia, ndo se1 se sabe ?
continuando depois da morte do marido,
a mesma vida de fausto, estd sem recur-
sos. Ou antes tem pouco para manter
uma vida que é a razfo de ser da sua
existencia. A apparencia! Como a appa-
rencia leva 4 ruina neste paiz ! Hor-
tencia sossobra porem, sem salvamento.
Falta-lhe um auxilio forte, falta-lhe um
homem.

CARLOS
Ah!
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BELFORT

Claro que com a sua altivez e a sua
intangivel honestidade ella n3o accei-
taria nem acceitard nunca auxilios de
dinheiro extranho. Qual a solu¢do que
vocé apontaria a nossa pobre amiga, que
nao sabe ser sendo bella e gastadora—
para a salvar do cataclismo ?

CARLOS

Francamente...

BELFORT

Ella estd bem num dilemma, nfo acha ?

CARLOS

Comprehende, esta confidencia impre-
vista. ..

BELFORT

Da minha parte, ndo ha duvida, deve
espantal-o. Mas nds conversdmos muito.
E ha de facto uma solucido providencial,
a solugdo que noventa e nove vezes sobre
cem accode 4s pessoas acostumadas ao
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luxo, quando o luxo vé que as vae perder.
Hortencia, no seu desastre financeiro,
conserva a maior dignidade e a maior
pureza. Della até agora, nem suspelta
Quer um charuto ?
CARLOS
Obrigado, ndo fumo.

BELFORT
Inhibe-se com isso de dois prazeres :
o de devanear e o de perder a memoria,
0 que em certos casos ¢ excellente. Mas
onde estava eu ?
CARLOS
No dilemma.
BELFORT

Nzo. Um pouco mais adeante. Na
Providencia. Creio que o n3o fatigo.

CARLOS
Ao contrario.

BELFORT

E a Providencia, como sempre provi-
dencial, arranjou a solugdo...
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CARLOS (explodindo).

BarZo, porque me tortura, ha tanto
EEMpPo 2

BELFORT

Mas n3o. Procuro as palavras. Quero
apenas fazel-o reflectir.

CARLOS

Ella vae casar, ella acceitou o casa-
mento °

BELFORT
Ella acceitara.
CARLOS
Eoimtelle?
BELFORT
Que importa que seja com elle ou com
outro. E a salvacao.
CARLOS

E mandou chamal-o para me dizer
1850 7
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BELFORT

Como amigo que a respeita e que
deseja a sua felicidade.

CARLOS

S6 1sso, bardo, s6 esse acto della,
mostra que eu tenho um pouco de razao.
Nio teve coragem de m’o dizer face a
face. '

BELFORT

Estima por vocé talvez.

CARLOS

Estima! A 1ronia dessa palavra! Es-
tima. Dou-me a ella, hypoteco-me a sua
vontade, vivo por ella, pensando nella,
sonhando nella, num sentimento immenso
de dedicacdo, de amor, escondendo-me,
humilhando-me. E quando apés trez
mezes, ainda € maior o meu sacrificio,
casa com outro e manda-me dizer que
eu reflicta. Ha de convir que é comico.

BELFORT (impassivel).

A vida é uma dér continua que se finge
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ndo sentir—com medo de nio mais a
sentir. Que se ha de fazer ?
CARLOS
Mas para que fingir ?

BELFORT

Vocé engana-se. Nao fingiu até agora
nem finge. Outra fosse a situagio e estou
certo de que ndo a veria soffrendo. Foi
vocé a sua unica loucura.

CARLOS
Uma loucura que passa 4 passagem da
primeira conta corrente.
BELFORT (leve impaciencia).
Carlos, vocé esquece que eu respeito
Madame Vargas.
CARLOS

Mas € o senhor mesmo quem me d4 as
suas razoes.

BELFORT

E esquece que eu o conheco muito
bem.

11
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CARLOS

Trata-se de um caso diverso, trata-se
de outra coisa.

BELFORT

E esquece tambem que n3o a pode
prejudicar, que ndo tem o direito de o
fazer.

CARLOS

(Que me 1mporta?

BELFORT.

E esquece até mesmo a sua situacdo,
que me abstenho de definir.

CARLOS

Diga. Continue. A minha situagdo
miseravel, a situagdo que no primeiro
momento envaidece mas que s6 se com-
prehende depois. Diga. Ella é a grande
dama, que esqueceu alguns mezes o seu
dever. Eusou o rapaz sem consequencias.
Bem vestido, filho de bbda familia, mas
sem profissio e sem dinheiro. Quando
vem o interesse, allons oust! seja cava-
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lheire e passe muito bem. Simplesmente
o 1nferior. ! Ah! meu caro bardo, vocé
nio comprehenderd nunca a furia de
amar, quando a gente se sente inferior.
E’ uma miseria, é um nojo, ¢ um deses-
pero. A maioria dos desclassificados vem
do amor em que eram inferiores. Eu sou
inferior. Eu n3o tenho dinheiro. Si ella
fosse rica eu seria apenas o preferido, o
mantetido. ! Oh! sim. Havia de bater-lhe
para mostrar que antes de ser della, ella
¢ minha. Ha mais porem. Sou o prefe-
rido secreto que ella arreda para casar
com outro. E entdo tudo quanto ainda
tenho de nobre, que ¢ um desesperado
orgulho, me sobe a cabeca. Tenho
ciumes, ciumes idiotas, sem razdo de ser.
E uma lucta. Vou quasi a ceder e de
repente vem-me palpavel a lembranca
della e delle, que é estupido, que € rico.
Estupido, rico e forte... Penso que elle
sabe, que elle me despreza. Penso que
ella acabard desprezando-me tambem
satisfeita em tudo com um espirito que se
deixe dominar, com o dinheiro para gas-
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tar e alem disso, com um homem forte e
mogo. ! Meu Deus! Eu j4 sabia que ella
1a casar. Ao ver esse pobre diabo que s6
a leva pelo dinheiro e pela posigdo, ad-
vinhei. Entdo agarrei-me aos ultimos
instantes de duvida, desejei-a como quem
rouba, violei-lhe a fraqueza como um sal-
teador, entonteci-a de medo, de susto,
de pavor...

BELFORT (frio).

E vae tranquillamente deixal-a em paz!

CARLOS
Como?
BELFORT

Para que esse desespero? Vocé ¢é
moco. A juventude pensa que tudo acaba,
quando tudo continua. Para que tanto
drama? Raramente as mulheres valem
uma loucura. Talvez por isso n3o ha
mulher que ndo tenha enlouquecido um
homem. Ou dois. Ou mesmo trez. Mas
ndo importa. As mulheres s3o pequenos
vasos de crystal transparente. Nao tém
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cor. Nos é que lhes pomos a tinta da nossa
illusfo. Vemol-as azues, rosas, ounegras.
Retirada a tinta, meu rapaz, os vasos con-
tinuam sem cdr. Vocé é um tempera-
mento que eu conheco bem. Ella porem
¢ um pouco diversa de vocé. Acabou.
Acabou tudo. Retire a tinta. Outros
amores virdo. E o que fizer soffrer a
outras mulheres compensal-o-ha do que
ndo poude mais fazer a Hortencia.

CARLOS.
O senhor n3o acredita na minha dor
bardo?
BELFORT

Meu caro Carlos decididamente exa-
gera.

CARLOS
Exagero?

BELFORT

Nao quererd fazer-me crer numa paixdo
fatal por Hortencia. Conheco-o muito
bem. Uma paixdo fatal é profundamente
aborrecido. Trata-se de uma conquista

1.
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mundana, aquillo por que vocés todos
almejam : a mulher bonita de sociedade,
que se assalta uma noite de baile, que se
envolve em luxurias aprendidas nas pen-
sOes, € que se conserva mesmo ds €scon-
didas como um brazdo, porque posa bem.
Oh !nio! Interromper-me para que? K
exactamente 1sso. Depois a paixdo oc-
cupa. Entra uma Renée e uma Gloria
qualquer e sempre elegante, o luxo gra-
tuito de uma senhora a quem se domina
pela revelacdo lLibidinosa, pelo proprio
terror do escandalo...

CARLOS

Bardao! Ndo me confunda com essa
gente. O seu scepticismo aniquilla a von-
tade que tenho de convencel-o. !Nao!
Eu ndo quero impedir a felicidade della,
eu sel que sou transitorio, que ndo devo
ser levado em conta. Ella pode casar.
Mas n@o com aquelle, ndo com elle. Esse
ndo! nao!

BELFORT

Porque?
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CARLOS

Nao sei! J4 n3o sei o que digo! Mas
nZo. E’ instinctivo, é uma revolta furiosa.

BELFORT

Uma pequena revolta. Comprehende-
se. Outro qualquer n3o reuniria as qua-
lidades que tanto o encommodam no José.
F£ por consequencia uma questio de
despeito, de vaidade. Tanto mais dolo-
rosa quando é na sombra sem que nin-
guem saitba. Mas por isso mesmo nobre,
mais nobre. Hortencia falou-me do receio
que o seu ciume lhe causa. Teme des-
gracas, horrores. Logo a tranquillisei
lembrando : Carlos ¢ um cavalheiro. A
nossa palestra tem esse fim. Vocé vae
deixar de ameacas que ndo sdo um pro-
digio de galanteria.

CARLOS

Eu nZo ameaco s6, eu faco.

BELFORT

Vocé vae deixar de pensar em fazer.
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CARLOS
Veremos.

BELFORT

Desejo convencel-o apenas.

CARLOS

Que me importa a mim ella? O res-
peito é reciproco. Tramou um casamento
e poe-me na rua sem satisfagdo. Vingo-
me. Estou no meu direito. Nao € capaz
de dizer-me que o procedimento della é
moral?

BELFORT

Nzo discuto o acaso, que tem contin-
gencias. Nada é moral. Mas acho que
tudo é digno quando se procura conser-
var com sacrificio de um, de cem, ou de
um milhZo d’homens a honra de uma sen-
hora.

CARLOS

E uma opinido de effeito para as mul-
heres.
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BELFORT

A melhor, Carlos, que eu, pego accei-
tar.

CARLOS
Manda-me embora. E’ a primeira mul-
her que me despede! Vingo-me.
BELFORT

Mas sou eu quem lh’o pego.

CARLOS

Em nome de quem?

BELFORT

Em seu nome, em nome de seu carac-
ter, primeiro : em meu nome depois. Sou
um velho amigo da sua familia, de seu
pae.

CARLOS

Oh! meu pae!

BELFORT

Por ser amigo de seu pae, encontrou-
me voce sempre. ..
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CARLOS

Oh! barfo. Creio que n3o vae trazer a
colleccio uns pedidos de rapaz para pei-
tar a minha consciencia.

BELFORT (impaciente).

Se tem essa consciencia, deveria ter
comegado por ndo ameagar uma mulher
sem defesa. Mas se a retoma agora, deve
respeitar-me.

CARLOS

Entre o respeito que possa ter pelo
senhor e esta questdo em que o senhor
nada tem, ha um abysmo.

BELFORT

Carlos, seria melhor nfo azedar esta
pdlestra. Peco-lhe em meu nome ainda
uma vez, em nome de um velho sceptico
que ja lhe pagou algumas contas.

CARLOS

O senhor allega-me coisas que de certo
nao fez com o iim de se fazer meu tutor
em questoes de mulheres?
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BELFORT

E um caminho errado esse. Estds a
mostrar a alma de mais. E se eu quizesse
allegar?

CARLOS
O que?
BELFORT
Eu poderia lembrar ha cinco annos a
sua entrada na minha casa.
CARLOS (senta-se bruscamente).

Bariao! Bario!

BELFORT

Eu poderia recordar a sua fisionomia
demudada, o seu gesto nervoso, os seus
solucos.

CARLOS

Barao, ¢ pouco generoso o que faz.
Nao é de um homem como o senhor!

BELFORT

Eu poderia dizer-lhe as minhas re-
flexdes deante dessa pequena falta, em
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que se mostrou com lucro tio mau imita-
dor...
CARLOS
Mas ndo é digno! n3o é digno!
BELFORT

Eu poderia lembrar que tendo todas as
provas de um desvairamento da sua ju-
ventude, ful tdo pouco generoso que
guardel esse documento num canto e
nunca mais delle me lembrei.

CARLOS (prostrado).

Barao! E’ o senhor o unico homem que
me pode falar assim. Nao! Nao continue.
Eu ndo sei o que fago. Eu ndo sou mau,
ndo, ndo sou! K a fatalidade. A fatali-
dade que me fez um gosador sem fortuna,
um leviano, um pobre rapaz leviano.
Tudo € contra mim. Até agora. Até
agora. £ o desespero que me leva a
ameacgar Hortencia. Eu acceitaria tudo
menos o outro. E até ahi a minha des-
gragca o faz ganhando a partida. Porque
lembrar o que fo1 mau, porque lembrar o
que passou ha tanto tempo?
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BELFORT
A nossa palestra termina.

CARLOS

Eu sou-lhe muito grato, muito, muito.
Aquillo o senhor fez, ndo por mim mas
pela minha familia. Para que recordar se
contihua amigo de meu pae? Esse des-
vario passou. Nunca mais. Nunca mais.
Nao precisava vir com o espectro do pas-
sado ameacgar-me.

BELFORT
Ndo ameago. Valoriso o meu pedido.

CARLOS
Foi mau, foi tio mau! D’isso s o
senhor e eu sabemos. Nada mais resta...
Nao precisava lembrar tanta coisa. Eu
sou seu. N3o precisava fazer valer em
defesa de uma creatura que eu amo, esse
processo tdo exquisito, tdo... policial...

BELFORT

Diga a palavra. Esse chantage. Gragas
aos deuses o chantage nao € s6 para as
12
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coisas ruins. Mas a nossa palestra findou.
Levou-me a excessos de que me arre-
pendo. Pedia-lhe que reflectisse. Ainda
o pego. E tenho tanta confianga na sua
prudencia que o deixo so6.

CARLOS

Faz muito pouco do homen a que trata
tdo mal!

BELFORT

Nio. Espero tudo do seu cavalheirismo
(consultando o relogio). Oh! Esperam-me no
club para uma partida séria. Carlos, vae
ter com Hortencia uma ultima palestra.
Seja um homen digno. E ndo volte mais
aqui. Se precisar (pde o chapeu, a porta, elegantis-
simo) uma estagdo d’aguas, va falar-me.
Nzo volte (sae).

CARLOS

(anda nervosamente, morde os pulsos, estd furioso).

MADAME VARGAS (abre a porta da direita de repente).
Belfort?



ACTO SECUNDO 135
CARLOS (estacando).
Foi-se.

MADAME VARGAS
Ah!

CARLOS
Contou-me tudo.
MADAME VARGAS
Tudo?
CARLOS

O teu casamento, o José Fereira, a
situagdo.
MADAME VARGAS

N3o sdo coisas definitivas.

CARLOS
Mas vdo ser. E inutil mais rodeios.
Falou-me como tu, friamente.
MADAME VARGAS
Ai de mim!
CARLOS

Falou-me como um negociante. Con-
venceu-me.
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MADAME VARGAS
De que?
CARLOS

De que somos todos do mesmo panno,
assaz infames : elle, tu, o noivo, eu.
Cedemos um pouco cada um de nés e as
coisas 1rao da melhor maneira, no melhor
dos mundos possiveis.

MADAME VARGAS

Se pensas assim...

CARLOS
Pensamos. Pensamos todos assim
numa peg¢a bem imoral...
MADAME VARGAS

Em que ndo tens o melhor papel.

CARLOS
Nem tu.

MADAME VARGAS

Acho exquisito que tivesses ficado
para dizer insolencias.
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CARLOS

N3o as direi mais.

MADAME VARGAS

Belfort falou-te. &£ um amigo comum.

CARLOS

Extraordinario, absolutamente extra-
ordinario, é o que elle é.

MADAME VARGAS

A tua insistencia, os teus ciumes nio
me davam coragem para te expdr a
salvagdo da minha vida. Chamei-o como
a unica pessoa capaz de te convencer.

CARLOS

Convenceu-me. Mas porque chamal-o?
Que se deu? O que eu pensava? Bastava
que me tivesses dito logo no primeiro
dia. Sou um cavalheiro sou ao menos
teu amigo. Comprehendo as necessi-
dades. Comprehendo muito bem. Para
que fingiste ? Tu é que andaste mal.

12,
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MADAME VARGAS

Eu? Se ndo tivesses estabelecido um
cerco angustioso em torno de mim, a
espreitar, a entrar a todo o instante, a
responderes quasi com odio, se ndo
tivesses a cada passo uma scena terrivel
d’ameaga, teria agido d’outro modo. Mas
tu viraste meu inimigo.

CARLOS
O amor é cego.

MADAME VARGAS
Sabes que detesto frases vasias.
CARLOS

Eu tambem. Principalmente ditas por

14

nos.
MADAME VARGAS
Esse tom de impertinencia vae-te mal.

CARLOS
Nio sei porqué.

MADAME VARGAS

Devo lembrar-te que falas comigo.
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CARLOS

Estou certo.

MADAME VARGAS

Eu € que estou cangada, ouviste?
Esses teus modos sdo para outro logar.

CARLOS

Nao se trata aqui da minha educagdo.
Trata-se de um arranjo. Eu estava estor-
vando. Vem o Belfort e eu cd estou
prompto. Nada de Zalon rouge-apaches!

MADAME VARGAS

Longe de me acalmar, tudo quanto
dizes, mais me excita. Se tivesses ac-
ceitado rasoavelmente os factos, ndo
dirias grosserias.

CARLOS (rompendo).

Mas vocés sdo engragadas! Vocés szo
tdo bdas como as outras, vocés tém ami-
gos, vocés tém protectores, com que
combinam enganar a humanidade...
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MADAME VARGAS

Carlos!
CARLOS

E no momento em que lhes falamos
como a iguaes, ficam immensamente

offendidas.
MADAME VARGAS

Carlos! Carlos!
CARLOS
Que temos?
MADAME VARGAS

E de mais. Nao me affrontes mais. &
indigno o que fazes.

CARLOS

Somos 1guaes. Nada de poesia.

MADAME VARGAS

Nunca pensei que me humilhasses
assim... Ndo o podias fazer.

CARLOS

Nao se trata do que eu possa fazer.
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MADAME VARGAS
E uma miseria! E dizer que me entre-
guei a um grosseirdo da tua ordem!
CARLOS

O papel da victima vae-te mal.

MADAME VARGAS
Esqueci todo o meu passado, o meu
nome, o meu futuro...
CARLOS

A bella lamentacgdo!

MADAME VARGAS

Meu Deus!
CARLOS

Mas ndo perdes o futuro, fica certa,
Que ¢é preciso fazer? Desapparecer?
Acompanhar o casamento?

MADAME VARGAS

Tenho pena de ti1, Carlos!

CARLOS

Em troca eu tenho-te inveja!
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MADAME VARGAS

Para que cavar entre nés o abysmo
das mds palavras?

CARLOS

Ha um maior.

MADAME VARGAS

Ha a fatalidade — o que ndo podia
deixar de ser.

CARLOS
Achas?

MADAME VARGAS

Mas o que desejas tu, afinal? Que eu
perca minha posigdo social? Que me
denuncie publicamente tua amante? Que
eu case comtigo? Dize. Ndo podemos
continuar indefinidamente nesta situagdo,
em que me collocas. Ndo te bastou, o
meu corpo, nio te bastou o meu orgulho.
Queres ver-me vilipendiada, corrida. O
meu erro fol pensar un momento que
tinhas por mim alguma affeigdo.
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CARLOS
Hortencia!

MADAME VARGAS

Nao vens nunca sendo com a ameaga.
O teu amor é a violencia e a affronta.
Que queres tu afinal? Dize, que eu
faco. O bardo falou-te. Estou arrepen-
dida de lh’o ter pedido. Era melhor, sem
recelo, desde que é esta a minha situa-
¢do, arrostar com tudo. Vamos a saber.
Queres casar comigo?

" CARLOS
Hortencia!
MADAME VARGAS

Queres? Essa serta a melhor das hy-
potheses para mim e € irrealisavel. Sabes
bem que é. E as outras? As outras sdo o
meu desastre apenas.

CARLOS

Quando se ama ndo se reflecte como
tu reflectes. O teu casamento é um pre-
texto para me afastar. J4 nio me queres.
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MADAME VARGAS
Nao quero loucuras, ndo quero o meu
sacrificio inutil — inutil porque ndo o
comprehenderias. Por emquanto eu sou
a Bella Madame Vargas que requestas
num lindo villa na melhor sociedade.

Seria a mesma amanhi seguindo-te na
miseria?

CARLOS

Para que frases?

MADAME VARGAS

Quero ao menos saber francamente o
que desejas. Esta ¢ a nossa ultima expli-
cacdo. Fala.

CARLOS
Para que ?

MADAME VARGAS

Fala, dize o que desejas, o que se po-
derd fazer?

CARLOS
Ora!
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MADAME VARGAS

Dize sempre. Dize... Ficaremos com
a situacdo clara.

CARLOS

O amor ¢ o soffrimento.

MADAME VARGAS

O amor ¢ a dedicagio. Mas nao fales
de amor!

CARLOS

Falo, falo, sim. Queres saber? Soffres ?
Eu soffro muito mais. J4 ndo vivo sendo
com a tua 1deia, idela de egoismo, de
ambicdo, de desejo, seja! Mas tua!
Cada um ama como pode. Ha trez mezes
que me importava ires com outro... ca-
sares? Ha dois mezes mesmo! Hoje eu
nao posso, eu ndo quero, oh! sim! nio
quero, ndo! Vér-te com outro, s6 a lem-
branca me enche de sangue a cabega e
me atordda.

MADAME VARGAS

Nao divagues, Carlos. Fala a verdade.
13
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CARLOS

Digo o que sinto.

MADAME VARGAS

Dize inteiramente.

CARLOS

Nao quero que cases.

MADAME VARGOS
Que devo fazer entdo ? Casar comtigo?
Fugir comtigo?
CARLOS
Hortencia !

MADAME VARGAS

Mas completa o teu pensamento, tem a
coragen de completal-o, dize o que
ambos sentimos ha muito tempo. Nao &
o meu casamento que te preoccupa.
Quantas vezes falaste delle a rir como
uma coisa fatal.

CARLOS
Hortencia !
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MADAME VARGAS

Nao te encommodava eu ser de outro,
nao te aborrecia isso, o sangue ndo te
enchia a cabeca nessa occasido. Eu que
te ouvia, tu que falavas como eramos
iguaes ! Tem pois acoragem da verdade.
Nao te aborreceria que eu desposasse
fulano ou cicrano, o deputado Guedes ou
o banqueiro Praxedes. O que te encom-
moda, o que tu ndo queres é que seja o
José.

CARLOS

Pois sim. Confesso. E verdade.
Odeio-0, odeio-o. Nao me revoltaria se
casasses com outro. Mas com elle nao!
Com esse nunca! Com elle é que n3o
quero.

MADAME VARGAS
Porque ?
CARLOS

Nao se1, ndo se1!

MADAME VARGAS

Porque € rico?
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CARLOS
Nio sei.
MADAME VARGAS

Porque ¢ mogo?

CARLOS

Nao quero! Nao quero !

MADAME VARGAS

Porque ¢ digno ?

CARLOS

Como eu advinhava! Antes de ser
commerciante, és bem mulher. Sim, ndo
quero que cases com elle, confesso-o-
porque € rico, é mogo, ¢ digno — porque
é estupido, porque o amas. Sim. Gostas
delle ! E o unico de quem tu gostas. Cada
dia gostas mais. Cada dia mais. V1, senti,
tive a certeza. Eu fui a loucura que se
recorda com horror. Elle é o teu amor.

MADAME VARGAS

Estas louco. Fala baixo.
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CARLOS

N2o negues, ndo mintas tambem. Aca-
bemos com isso. Ha um mez que lucta-
mos eu e tu— eu querendo saber, tu afu-
gir. Vieste. £ um bem. Sabes o que eu
penso. Mas eu set o que tu sentes. Esse
imbecil conquistou-te! Todos nods colla-
boramos para que elle ficasse em foco. E
tu amas-te-o ao vel-o. E tu me aban-
donas por causa delle.

MADAME VARGAS
Niao !
CARLOS

Nio occultarias, se o n3o amasses. E
fingiste, fingiste! Para que, fingiste
tanta razdo, tu que és tdo doida como
qualquer de nés ? Para que fostes buscar
Belfort, para acabar as nossas relagdes !

MADAME VARGAS

Pela tua exasperacdo continua. Com

medo por ti.
13,
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CARLOS
Medo por elle! S6 por elle! Elle é o

alfemim a que tu vaes pertencer e ndo
deve ser encommodado. A sociedade !
Os teus credores ! Mas continuarias com-
migo apesar da sociedade e dos credo-
res, se ndo fosse elle. Tudo por elle, s6
por elle !

MADAME VARGAS

Medo por t1, por mim.

CARLOS

Eu é que grito agora : deixa de farga!
Mas escuta, vem ¢4a. Ha instantes lem-
bréste as minhas conversas sobre a pos-
sibilidade do teu casamento. Pois bem.
Dize-me ca : se casares com elle con-
‘tinuariamos os dois 0os mesmos?

MADAME VARGAS

Mas ¢ indecente o que fazes. Nao estés
no teu juizo. Tudo o que dizes é des-
varlio.

CARLOS

Porque eu sel que nfo serd, com-
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prehendes ? Eu sei. Elle adquiriu-te com-
pleta com a estupidez e o dinheiro. J4
viste um imbecil enganado pela mulher ?
Nem que case com uma meretriz!

MADAME VARGAS

I de mais! E de mais! Carlos, vae-te.
Tinha de acabar assim a nossa affei¢do.
Pensards depois na grande dér que me
dds! Vae-te. Nao posso mais! Nao posso
mais | Estd tudo acabado ?

CARLOS

Como o amas! Como queres ver-te
livre de mim para realisar com elle toda
a tua ambicdo! Atiras-me 4 rua como um
trapo, como uma bola de papel. Mas ¢
que ndo sabes que eu ndo quero.

MADAME VARGAS
Nao queres o qué ’
CARLOS

Niao quero que case contigo.

MADAME VARGAS
E uma baixesa que ndo fards.
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CARLOS
Nunca mulher nenhuma me abando-
nou. Vaes ver.
MADAME VARGAS

Nio faras. Nao serd possivel!

CARLOS

Nem tu, nem as conversas do Belfort,
nem cem como tu me poderiam deter.

MADAME VARGAS

Dir-lhe-hei tudo, contar-lhe-e1 tudo,
antes de ti. Elle me perdoara.

CARLOS

Antes de lh’o dizeres, vou eu dizer-
b
lh’o!
MADAME VARGAS

Carlos, ndo transformes o meu senti-
mento por t1 em odio.

CARLOS (pegando o chapeu).

O teu sentimento por mim agora &
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medo. Mas ndo creias que me dominards,
que me vencerds. Elle ndo casard com-
tigo.
MADAME VARGAS
Elle ¢ um homem de bem. Nao te ou-
Vird.
CARLOS
Gritarel !
MADAME VARGAS

Correr-te-ha!

CARLOS

Nao o fard, ouviste ? Nao o fard? Nio
se trata mais de mulheres doidas e de
velhos tolos. Trata-se de homens, estds
ouvindo !

MADAME VARGAS (precipitando-se).

Carlos! Carlos!!

CARLOS (no auge da furia agarrando-lhe os pulsos).

Fica sabendo. Fica sabendo bem. Ha-
vemos de contar-lhe tudo, ouviste? Ha-
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vemos de ver-lhe a decepcao de idiota.
E elle n3o correrd ninguem porque Se€
der um passo——mato-o !(Atira—a sobre as cadeiras,

sae).
MADAME VARGAS (solugando).

Carlos! Carlos! Carlos !

O panno cerra-se bruscamente.
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(O mesmo scenario do segundo acto, seis horas depois. E
o salao de musica 4 noite. Ha um extraordinario luar, que
inunda os espagos e se alastra fora pelo terragco. Das janellas
e da porta vé-se bem o luar. A varanda estd toda cheia da
luz da noite.

ESTAO NO SALAO

MADAME VARGAS, BELFORT, BABY
GOMENSORO, MADAME AZAMBUJA,
IR PRI S UL IETA, - CARLOTA
PAES, GASTAO, DEPUTADO GUEDES
e JOSE FEREIRA

« (Quando levanta o panno todos em roda do piano dao
palmas e aplaudem Mme Azambuja que termina o segundo
nocturno de Chopin.)

BABY

E realmente admiravel.

GUEDES

V. Ex. toca divinamente.

CARLOTA

E a alma de Chopin.
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BELFORT

Eu ficaria reconciliado com os pianos,
se todos os amadores fossem como
Mme Azambuja.

MADAME VARGAS

Nido sei; esse nocturno deu-me von-
tade de chorar.
D. MARIA

E porque estds nervosa.
JOSE
Ainda tem d6r de cabeca?
MADAME VARGAS
Ainda, um pouco.

BABY

Deixe de cuidados demasiados. D.Hor-
tencia ndo podia deixar de estar nervosa.

MADAME VARGAS
Ora esta. Porque?

BABY

Um nocturno de Chopin com este luar !
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CARLOTA (indo 4 Janela).

Estd realmente um luar deslumbrante.

GASTAO
Muito bonito.

MADAME AZAMBUJA

Um luar para tragedias.

BABY

O’ Dr. Fereira, avistamos a sua casa
de car
JOSE

Nao mademoiselle.

GUEDES

Estd uma claridade de dia...

MADAME AZAMBUJA

Fica a gente romantica. Lembra Sha-
kespeare.
JOSE

Romeu e Julieta...
JULIETA

Verona...
1%
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D. MARIA

Uma escada de seda.

CARLOTA

E os versos do Bilac. (Madame Azambuja fica

a tocar languidamente; enquanto em torno e perto da porta
conversas. Madame Vargas e Belfort no primeiro plano.)

BELFORT

Porque estd tdo abatida?

MADAME VARGAS

A cabega estala-me, j4 nd@o posso ter
mao en mim. E o maximo da resistencia.

BELFORT
Mas porque abandonar a coragem no
ultimo momento?

MADAME VARGAS

Porque € o desastre.

BELFORT

Que ideia triste. Vae partir e tudo serd
pelo melhor, ao contrario.
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MADAME VARGAS
E que ndo pode imaginar o que se
passou com Carlos. A sua presenca exa-
cerbou-o.

BELFORT (vinco na testa).
Hein?
MADAME VARGAS

Ameacou-me de tal forma, que a todo
o instante o espero. Carlos é capaz de
tudo!

BELFORT

Minha cara Hortencia, pode ter a cer-
teza de que sdo raros os capazes de tudo.
Os capazes de tudo sfo os excepcionaes.
O mundo é uma grande reparticdo pu-
blica. Nessas repartigdes ha sempre um
ministro para centenas de funcionarios.
No mundo ha um ser d’excepgdes para
milhares de outros que ndo passam de
amanuenses da vida.

MADAME VARGAS

Amanuense o Carlos!
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BELFORT

Ha amanuense e amanuense. Ha os
que trabalham, casam, pagam a lava-
deira, tem filhos e comettem regular-
mente outras coisas insignificantes; e ha
os que indo 4 repartigdo pretendem co-
metter ac¢des de mailor importancia e
ndo fazem nada. O Carlos pertence aos
que ndo fazem nada. K amanuense da
vida com a proteccio do director e o
medo dos credores.

MADAME VARGAS

Porque brincar ainda, barfo, neste mo-
mento angustioso ?

BELFORT
Porque tenho confianca no faturo.

MADAME VARGAS

Se escapassemos até amanha a catas-
trophe estaria adiada.

BELFORT

S6 se dado as catastrophes pelas quaes
ndao esperamos.
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MADAME VARGAS

Eu € que n3o posso mais. Se elle vem,
se faz o escandalo publico!...

BELFORT
Esquece que estou aqui!

JOSE (no grupo junto « janella).

Com essas disposi¢des, o luar deixa-a
incapaz de resistir?

BABY

Nao sei. Teria uma grande vontade de
ser conquistada. Deve ser bom, nio
acham?

GUEDES

Aquelle grande palacete é o do ban-

queiro Praxedes?

D. MARIA

Conhece-0? E um sujeito terrivel esse
tal Praxedes. J4 me explicaram porque
quando conversa fecha os olhos.

JULIETA

Porque é°
1%,
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D. MARIA

E para ter tempo de fazer algumas
sommas entre as perguntas € as res-
postas.

CARLOTA (ao fundo).

Hortencia, venha ver os effeitos do
luar. Parece oiro liquido.

MADAME VARGAS (caminhando).

Ha noites doidas.

BABY

Doidas é o termo.

BELFORT (baixo a José).
Parabens.
JOSE
Detenes
BELFORT

Sei que parte amanhan.

JOSE

Psio, quem lh’o disse ?
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BELFORT
Hortencia estava a pedir-me que tra-
tasse da passagem della.
GASTAO (descendo).
E exquisito. Todos nds falamos do
luar. S6 o bardo parece nao o ver.
BELFORT

Porque adoro as coisas simples e na-
turaes.

D. MARIA

Acha entdo o luar pouco natural ?

BELFORT

O luar ¢é o artificto. Mettemos-lhe
tanta coisa, arrebicamol-a tanto, que
nada mais resta do verdadeiro luar. A lua
das cidades é uma invencfio literaria.
Acho muito mais natural a D. Carlota ou
o Deputado Guedes.

GUEDES

Mas ja lhe tenho dito uma porc¢ao de
vezes que nao sou reconhecido...
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BABY
Nio é°?
GUEDES

Infelizmente!

MADAME AZAMBUJA

Mas o que vae ser entdo?

BELFORT

Sim, se no for deputado o que vae ser
entdo?
GUEDES
Ah! 1sso... Hoje com a certeza do meu
degollamento, o partido que estd no go-
verno offereceu-me a candidatura 4 presi-

dencia.
BABY

Bravo! Presidente!

GASTAO

Mas sfo precisas muitas coisas para
ser presidente ?

GUEDES

Sim. Capacidade, energia, tino...
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BELFORT
Tudo isso é de mais.

JOSE
Como assim?
BELFORT

Para ser presidente de estado no Bra-
zil 80 é necessario uma qualidade : a de
saber preparar o buffet.

TODOS
Hein? Como?

BELFORT

Porque sendo a campanha das candi-
daturas uma noite de contradangas, os
vencedores s6 tém uma preoccupagao
politica administrativa : avangar na ceia...

GUEDES (riso geral).

Vé-se que o bardo gosta de brincar.
Nao respondo a pilherias.

BELFORT

E sempre assim que os presidentes
comegam.
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MADAME VARGAS

E se sahissemos um pouco?

D. MARIA

Com este sereno!

MADAME VARGAS
Vamos todos até 4 estrada?
JOSE
Que 1dela!
BELFORT
Que nervos, diga antes. Vae peiorar a
sua dor de cabega.
MADAME VARGAS
Ao contrario. Talvez me faca bem.
Venha d’ahi doutor.
TODOS

Vamos ! Nio! Bella ideia!

BELFORT

Eu n3o. Prefiro fumar um cigarro no
terraco.
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MADAME AZAMBUJA

Nao. Estou cangadissima.

(Movimento de sahida, saem todos : ficam apenas M™® Azam-
buja, O deputado Guedes.)

GUEDES

Que imprudencia, sahirem por ahi.

MADAME AZAMBUJA

Hortencia estd nervosissima.

GUEDES
Esta vida mundana é motivo de graves
neurasthenias.
MADAME AZAMBUJA
Depois as preoccupagdes...
GUEDES
Quaes ?
MADAME AZAMBUJA

S6 sustentar este luxo e escolher os
flirts.
GUEDES

M4 lingua.
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MADAME AZAMBUJA
Eu? Ao contrario. Falo a verdade. Sé
nio vé quem nao quer. Nao lhe parece
muito terno o Dr. Fereira.
GUEDES

Sempre pensel que fosse o outro, o Dr.
Carlos.

MADAME AZAMBUJA

E depois diga que sou eu a ma lingua.
Pois contam-no tambem, ao Snr. no rol
dos apaixonados.

GUEDES

Sabe bem que s6 tenho uma paixao.

MADAME AZAMBUJA
A politica?
GUEDES

Nunca se ama o que nos sustenta.

D. Maria entra.

D. MARIA

Que 1mprudencia! L4 se foram!
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GUEDES

E um passeio extravagante.

D. MARIA

O Dr. Guedes é que nao iria, hein?
A Tijuca mette-lhe medo.

GUEDES

Perddo. Mette-me medo quando vou
com senhoras de respeito. S6, ou com
homens, acho até graga. Jd uma vez vim
c4 4 noite com um amigo do meu estado
e del com uma ceia de estalo na meza do
imperador. A 1illuminac¢io era a velas
multicores.

D. MARIA

Que escandalo!

GUEDES
S6 cocottes e rapazes, que diziam os
maiores horrores!
MADAME AZAMBUJA

Atacaram-no?
13
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GUEDES

Felizmente ndo. Escapei porque es-
tava na roda o senador Polycarpo.

D. MARIA

A proposito, a senhora do senador
Polycarpo continua a enganar o marido?

GUEDES

Absolutamente.

MADAME AZAMBUJA

E 14 senhora para voltar atraz. Nunca!

GUEDES

O Polycarpo é que enviuvou.

D. MARIA

Foi o seu primeiro acto de satisfacdo
4 sociedade.

Baby e Belfort apparecem 4 janella do lado da varanda.

MADAME AZAMBUJA

Ja acabou o cigarro?
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BELFORT

A apostar que falavam mal da vida
alheia?

BABY

Emquanto nés fallavamos de amor.

MADAME AZAMBUJA

Alguma declaracao?

BELFORT

Nao. A Baby confessava que precisa
amar. Eu disse-lhe que trabalhasse em
alguma coisa util. O amor é sempre um
resultante da falta do que fazer. Ella ni e
ndo acredita. Chamou-me creanca.

D. MARIA

O topete desta menina!

BELFORT

Deus fala pela bocca da innocencia.

BABY (que jd estd na sala).

Nao me faga corar!
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BELFORT

Impossivel! Abusou tanto do rouge
hoje que estd permanentemente rubori-
sada. (Baby corre 4 janella. O bardo escapa.)

MADAME AZAMBUJA

A verdade é que o bardo é um 1nimigo
do casamento.

BELFORT (entrando).
Eu?
GUEDES
Pelo menos ndao pensou nunca em
casar.
BELFORT

Apenas por influencia de leituras. Em
rapaz calu-me nas maos um livro antigo
escripto em latim. Falava do casamento
e dava o syllogismo do matrimonio

segundo Bias.
BABY
~ Que Bias?
BELFORT

Um sugeito muito antigo que morreu
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antes de nds nascermos. Bias diz : A
mulher que escolhermos serd bella ou
fela. Se for bella, ndo sera s6 tua, se for
fela casards com uma furia.

' MADAME AZAMBUJA
Oh! Barao!
BELFORT

E verdade que logo depois o autor
citava Favorinus que aconselha o meio
termo entre as duas, e Quintus Ennius
que chama o meio termo stata. Até hoje
procuro a stata ¢ nao ha meio de me re-
solver...

MADAME AZAMBUJA (indo ao piano corre

uma escala).

Mas que extravagancia a de sua so-
brinha, D. Maria. Tanto mais quanto
estou arrependida de ndo ter ido tam-
bem.

BELFORT

Obrigado, por todos nés.

MADAME AZAMBUJA

Nao. E’ que o luar me pde nervosa.
15,
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BELFORT

O luar ¢ o inventor de todas as lou-
curas segundo alguns literatos. Até o
nosso Guedes, com um luar destes seria
capaz de as realizar.

GUEDES

Nao. Tenho sempre juizo... Nao sou

mais homem para essas coisas.

BELFORT

Porque? Porque vae ser presidente de
estado?

GUEDES

Porque a espinha m’o prohibe.

BABY

Soffre da espinha?

GUEDES

Aqui onde me vé, D. Baby, sou um
candidato a ataxia.

BABY

Entdo respiremos.
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D. MARIA
E uma molestia grave, Baby.

BABY

Mas basta que o Dr. Guedes seja
candidato a ella para que a gente tenha
a certeza de que ndo a apanha.

GUEDES

Ma! E o senhor bardo a rir. Estd a
fazer da Baby uma discipula.

BELFORT

Nao. Rio com sentimentos conserva-
dores — com medo de perder a alegria.
E tio raro encontrar alguem alegre.
Vejam os transeuntes na rua. Cada phy-
sionomia tem un vinco de preoccupagao.
As mulheres olham-se com mal dis-
farcado rancor. Os homens nao conse-
guem esconder a magua occulta. J4 nin-
guem mais ri francamente. O riso foi a
principio o prazer de devorar. Foi depois
o prazer de viver. Hoje € o desespero
de nfio poder arrasar a geracdo. A Baby
r1 por prazer, a0 Menos.
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BABY

Obrigada pela conferencia. Vou col-
lecionar anecdotas.

(Mas pela varanda surgem a correr e a rir Madame Vargas,
José, Gastio, Carlota, Julieta. Irrupgio na sala.
; P&

MADAME AZAMBUJA

Ora viva a companhia!

MADAME VARGAS

Uma corrida louca, minha filha!

CARLOTA

Fomos perseguidos.

GUEDES
Que diziaeu?
JULIETA

S6 o Gastdo nos salvaria.

JOSE
Imaginem. Dois automoveis cheios de
cavalheiros e damas.
MADAME VARGAS

Queriam por forca reconhecer-nos.
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D. MARIA

Como assim?

MADAME VARGAS

E que tinhamos tapado o rosto com
as écharpes.

JULIETA

O Amaral Fataga pegou-me o brago
teimando que eu era a Liliane.

CARLOTA

Felizmente, Gastdo conseguio fazel-o
recuar.

JULIETA
Trahiu-nos.

BELFORT
Mais uma victoria nos biceps Gastdo?

GASTAO
Qual biceps. Intelligencia!

BELFORT
E sorprehendente!

BABY
Que fez voce?
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JULIETA

Disse o nosso nome, € claro.

GASTAO

Juro que ndo. Foi tudo quanto ha de
mais simples. Disse que as senhoras
eram outras.

CARLOTA
Que outras!

GASTAO

Outras senhoras com que elles flirtam.

JOSE

Foi um salve-se quem poder!

CARLOTA

E corremos até aqui.

MADAME VARGAS

Mas a scena augmentou-me ainda a
dor de cabeca.

JOSE

Nio serd coisa de gravidade?
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MADAME VARGAS

Nao. Quando tenho uma forte emogao
a dor vem sempre.

JOSE

Porque n3o toma un pouco d’aspirina.

MADAME VARGAS
Nio, obrigado.
MADAME AZAMBUJA

£ uma dér tremenda essa. Eu nunca
a tinha tido. Parece-lhes impossivel?
Pois é. S6 ha oito dias € que a senti pela
primeira vez. Quasi morro !

BELFORT
Que me diz?
MADAME AZAMBUJA

Serio. Foi depois de um jantar em
casa de Madame Braga, a esposa do
homem de borracha.

CARLOTA

Aquella que déd agora recepgoes?
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GASTAO

Una senhora tremendamente gorda?

MADAME AZAMBUJA

Essa mesma. Nunca vi tanta gente
feia reunida.

BABY

A dor de cabega talvez fosse disso.

MADAME AZAMBUJA

Gente que s6 vemos nos bailes offi-
ciaes do Cattete e nas reunides para a
construccdo da Torre do Coragdo de
Jesus, no club dos Diarios. Havia trez
donos de seringaes, com diamantinos
nos dedos.

BABY
Que horror os diamantinos nos dedos
dos homens!!
MADAME AZAMBUJA

A Braga estava decotada, com um
collar que o marido disse ter custado
200 contos.
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CARLOTA
E uma relacdo muito rasoavel. Nao
acha, D. Maria?
D. MARIA

D’accordo. Trés bien.

MADAME AZAMBUJA
Mas ¢é que vocés ndo 1maginam a
Braga decotada!
BABY

Eu a vi1 hontem no lyrico.

MADAME AZAMBUJA

Nao ¢ verdade? J4 viste decote 1gual?

BABY

Francamente em publico, desde que
perdi a minha ama de leite, fo1 a pri-
meira vez...

GUEDES

Ma o decote da senhora Braga é que
lhe causou a dor de cabecga?
16
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MADAME AZAMBUJA

Nio sei. Attribuo aos seringueiros, ao
decote, aquella gente toda e a uma sa-
lada, 4 moda do Pard, que serviram no
fim. Era de matar.

GASTAO

Niao ha nada peior do que uma salada
quando faz mal.

MADAME AZAMBUJA

Até agora ndo sei do que era. O
senhor bardo, que sabe tudo conhece
por acaso a salada do Para?

BELFORT

Qual dellas? Porque ha muitas. Sa-
lada é o termo que se applica admira-
velmente a todas as coisas do Brazil. Ha
a salada politica de que por exemplo
agora o Guedes ¢ o azeite. Ha a salada
philosophica em que nmnguem se en-
tende. Ha a salada social, uma dessas
saladas panachés que dariam indigestdes
a um avestruz. A qual dellas se refere?
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JULIETA

As que se comem, estd bem visto.

BELFORT

Dessas ndo sei. £ verdade que o di-
plomata Schmidt pretendeu ensinar-me
uma. Mas n3o consegui. Quando che-
gava a licdo estava sempre com cham-
pagne de mais.

JOSE

Era apanhal-o quando a tivesse de
menos.

BELFORT

Impossivel. Schmidt apostou que o
champagne ndo lhe faz mal. De modo
que quanto mais bebe mais vontade tem
de beber para mostrar que ¢ forte. Tem
com isso um lucro. Apesar de morar &
beira mar desconhece a resaca...

D. MARIA

Mas, pelo amor de Deus, nao falemos
mal da vida alheia!
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BELFORT
Que havemos de fazer entdo para
sermos elegantes?
CARLOTA
Irmo-nos embora, por exemplo. Hor-

tencia precisa descangar.

MADAME VARGAS

Oh! nao.
CARLOTA

Pois sim! Nao deseja vocé outra coisa.

GASTAO
Esta evidentemente doente.
JOSE
Nao diga!
MADAME VARGAS

Descance. N3o tenho nada.

GUEDES
Mas ha de dar licenca (cumprimenta).

JULIETA

E isso mesmo. Estamos insuportaveis.
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CARLOTA

Vivemos quasi na casa de Hortencia.

MADAME AZAMBUJA

Hoje s6 faltou o Dr. Carlos.

BABY

E verdade. O que andard fazendo
aquelle conquistador ?

BELFORT

Dorme com certeza sobre os loiros.

MADAME VARGAS

Até amanha.

GUEDES
Vae V. Ex. ao Lyrico?
MADAME VARGAS

Talvez.
MADAME AZAMBUJA

E ope€ra nova.

BELFORT

]
Ent3o ndo presta.
16.
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JULIETA
Porque?
BELFORT

Porque todas as operas novas sdo
sempre para os entendidos do Rio, bo-
racheiras tremendas.

BABY

SeBrEoktencia for eu quero um
lugar no camarote.

MADAME AZAMBUJA

Por causa do tenor?

BABY
Por causa do Gastdo. O camarote do
pae € pegado.
MADAME AZAMBUJA
Para comecar, quer vocé vir no meu
automovel ? Deixo-a em casa.
BABY

Merci. Acceito.

Péem as capas. D. Maria ajuda-as. Cumprimentos shake-
hands).
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GUEDES
E uma imprudencia vir 4 porta, se-
nhora D. Hortencia.
CARLOTA

Nao venha Hortencia.

MADAME AZAMBUJA

Melhoras. Nunca vi vocé tio nervosa
como esta noite.

BABY

£ verdade. Eu tambem. O Dr. José,
leve-nos até 14 em baixo.

JOSE
Mas, vou tambem com as senhoras.
CARLOTA

Como, se mora para cima?

MADAME AZAMBUJA
Nada de flirts, Baby. E tarde (no salio sos

Belfort e Hortencia).

BELFORT

Que lhe disse eu? Nio veio!
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MADAME VARGAS

Mas onde estard, que fard elle?

BELFORT

Tranquillamente em qualquer club.

MADAME VARGAS

O bardo nio o conhece.

BELFORT

Melhor do que a Hortencia.

MADAME VARGAS

Elle faz alguma, elle disse que faria.

BELFORT

Esta noite pelo menos parece ter
adiado. Tenho a certeza. Foi asua ultima
scena. Elle sabe quem eu sou, e sabe
que o tenho...

MADAME VARGAS

Bardo, salve-me! Mais algumas horas
e eu terel evitado esse desgragado em-
pecilho. J4 comegam a falar nelle, j4 o
notam. Ouviu a Renata?
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BELFORT

Tenha confianca. Eu quero e quando
eu quero, raramente os outros deixam
de querer o que eu quero. Estou vigi-
lante. Se o que lhe disse ndo bastar,
agirei, e deante do que eu tenho, as
suas velleidades desaparecerao.

JOSE (voltando).

Entido até amanha.

MADAME VARGAS

Meu bom José... Vae, nfo é assim?

JOSE

Que se ha de fazer, se ¢ vontade sua.

MADAME VARGAS

José, vé. E saiba que nunca na minha
vida estimei alguem como o estimo.

JOSE
Estd nervosa Hortencia. Continua ner-
vosa. Ndo imagina como fico inquieto.
Ainda ha pouco quasi compromette o
nosso segredo...
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BELFORT
Descance, ¢ a emocio da despedida. O
unico meio de ser feliz é n3o discutir os
caprichos da dama dos nossos sonhos.
JOSE

Eu estou tambem muito alegre, e
muito triste!

MADAME VARGAS

Nao! Nao! Deves ficar alegre, e s6
alegre!
BELFORT

Esta bem, estd bem, nada de nervos.

JOSE

Eu vou Hortencia. Até amanh3i,

HORTENCIA

Adeus, meu querido José (dihe a mio a
beijar).
BELFORT (interrompe).

Vae para sua casa?
JOSE

Claro. Arranjar as malas.
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BELFORT

Consente que o acompanhe? A noite
estd linda. Preciso dar um passeio.

Levo-o no meu automovel € conversa-
remos.

JOSE

Nio se encommoda, por quem €...
Estamos a duzentos metros se tanto...

BELFORT

Nao. Quero ver como se comporta.
Ja ndo o largo! Minha cara Hortencia.
Tenha fé! Estd tudo acabado. Até ama-
nha (a D. Maria que lhe dd o sobretudo e o chapeo).
Nzo, sem sobretudo. Obrigado (a José sa-
hindo). Diga-me? Nunca teve medo de
bandidos? Eu gosto immenso. O ban-
dido é o covarde valente, sem a coragem
d’afirmar. Sempre tive vontade de en-
contrar um bandido face a face. Se fos-
semos atacados?

JOSE

Sempre 0 mesmo bardo. Até amanha
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Hortencia! Descance. Nao fique mais
nervosa. Adeus.

HORTENCIA

Até amanha (saemJoséeBelfort).

MADAME VARGAS

Ah! Dia! Dia horrivel que nao acaba!
Mais algumas horas e salvo-me!

D. MARIA

Queres partir?

MADAME VARGAS

Quero impedir que mais uma vez estra-
guem o meu futuro. S6! Quero ser feliz,
comprehendes? Quero mostrar publica-
mente que eu tambem amo, que posso
ser uma esposa que se inveje. Quero a
claridade do dia! Basta de escuro, basta
de crime.

D. MARIA

Nao te excites assim, com as proprias
palavras. Tens un pouco de culpa...
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MADAME VARGAS

Tia ndo me censures.

D. MARIA

Eu teria dito a esse pequeno cynico as
coisas como ellas s3o, desde o comeco.
Garanto que s6 ameaga vingar-se por
despeito.

MADAME VARGAS

A quem o dizes! E a cada gesto seu,
mals sobe José no meu conceito, mais
vejo quanto desci, mais sinto a minha
ignominia, mais amo o outro. Sim. Nio
€ mais interesse, ndo & mais, ndo. Com
esse que me offereceu tudo e ndo pediu
nada, com esse eu iria. Porque o amo!

Porque o amo! E ter aquella creatura
imaginado estragar a minha vida, perder-
me no conceito de José, s porque me
assaltou num momento de lassiddo e de
amargor! Oh! n3o sabe elle, como me
defendere1! Faltam apenasalgumashoras.
Depois ja ndo poderd dizer nada, j4 nio

17
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podera fazer nada, estard sem os dentes
de veneno e peconha...

D. MARIA (indo apagar o lustre central).

Vem deitar-te. & melhor.

MADAME VARGAS

Nao. Um instante. Quero reposar 0s
Nervos.

D. MARIA (hesitante).

Nzo fazes hoje nenhuma tolice?

MADAME VARGAS
Oh! Tia}
D. MARIA

Ainda hontem, minha filha!

MADAME VARGAS

Hontem... vae ja tdo longe. Hoje pre-
firiria morrer.

D. MARIA

Ainda bem. Tudo menos aquillo.
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MADAME VARGAS
Oh! tia, ndo insistas. Até jd : vae-te
deitar.
D. MARIA

Até ja, meu thesouro. Has de ver. Nao
acontecerd nada de mau. Elle ndo comet-
terd as infamias que disse. Repousa.
Estd para chegar a felicidade. Nao te
apoquentes mais (sae).

Madame Vargas, um instante so.

MADAME VARGAS

Como custa a chegar a felicidade !

(Tem um largo suspiro, fica um instante deante do espelho
abatida. A porta do terrago descerra-se. Entra por ella num
golphido de luar Carlos. Madame Vargas vé a sua entrada
pelo espelho. Volta-se aterrada).

CARLOS

Bba noite.

MADAME VARGAS

Tu? Tu aqui?
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CARLOS

Do que se admira? Nao é a primeira
vez?

MADAME VARGAS
Voltaste? Voltaste depois do que se
deu hontem comnosco?
CARLOS
Como vés. Nao encommodo? Andel
por fora 4 espera que os outros sahissem.
MADAME VARGAS
Tens coragem de voltar, de entrar
aqui, sem meu consentimento alta hora?
CARLOS
Deixei-te tdo doida hoje 4 tarde! Pre-
cisavamos conversar, ndo te parece?
MADAME VARGAS

Mas ndo temos mais o que dizer. Mais
nada. Serd o que tu quizeres. Tudo
quanto quizeres.
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CARLOS

Finges calma! Estds convencida de
garantias. O bardo encheu-te de con-
flanca. Vé-se!

MADAME VARGAS

Nao. Fizeste-me soffrer muito e per-
deste com isso o que me restava de affei-
¢do por ti. Podes fazer o que quizeres.
Desinteresso-me.

CARLOS

Ainda bem. Foi o que eu fiz, descanca.

MADAME VARGAS
Que fizeste?
CARLOS

Preparei uma pequena vinganca.

MADAME VARGAS

Vindo aqui mais uma vez torturar-me
e desgostar-me ainda mais de ti?

CARLOS

Seria isso uma vingancga?
17.
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MADAME VARGAS

Mas que vinganca? Vinganga porqueé ?

CARLOS

Porque me deu na cabeca.

MADAME VARGAS

Sabes que comego a perder a calma!

CARLOS
Vaes perdel-a de todo dentro de alguns
momentos.
MADAME VARGAS

Tu ¢ que te vaes embora immediata-
mente.

CARLOS

Tem tempo. Depois de liquidar-mos o
nosso caso.

MADAME VARGAS

Mas afinal que queres tu? Nao creio
que me vds exigir una noite, depois do
que me disseste hoje. Que queres tu?
Discutir o que estamos fartos de saber?
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Ameacar-me? Dize, fala. Que queres tu
afinal?

CARLOS
Niao sel se recorda ha trez mezes uma

noite de luar assim?

MADAME VARGAS

Desgragada noite!

CARLOS

Ha trez mezes era outro o seu pen-
sar...

MADAME VARGAS
Nio pensava de forma alguma. Rolava
um abysmo.
CARLOS (sempre calmo, sentando-se).
Pois ha trez mezes eu beijava doido de
alegria um bilhete teu...
MADAME VARGAS

Nao tragas a historia do bilhete. Sem-
pre a mesma, sempre a mesma.
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CARLOS
Fo1 o unico que me escreveste. Beijel-
o muito. Tenho-o de cor.
MADAME VARGAS

Devias restituir-m’o.

CARLOS

Acabo de o fazer.

MADAME VARGAS
Como?
CARLOS

Recordas de certo as breves palavras
sem nome algum, mysteriosamente ati-
radas 4 sombra. Espero-o hoje 4 noite.

Deus perdée a minha loucura. Venha 4
I hora.

MADAME VARGAS

Loucura! Desastrada loucura!

CARLOS

Mas porque se o bilhete sem o meu
nome ndo era para mim?
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MADAME VARGAS
Hein?

CARLOS

Era um bilhete que transitava pelas
minhas maos. S6 hoje comprehendi, e ao
sair d’aqui, metti-o num subscripto e man-
deil-o a quem de direito pertence agora.
E um bilhete talisman. Serve de passe.

MADAME VARGAS

N3o comprehendo.

CARLOS

E simples, caramba! Mandei o teu
bilhete ao dr. José Fereira.

MADAME VARGAS

Tu fizeste 1sso?

CARLOS
Com certeza lh’o entregaram agora,

quando voltou para casa.

MADAME VARGAS
Tu fizeste 1ss0?
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CARLOS

Honestamente, sem uma palavra
minha. Sou um homem que se preza. E
depois a scena é muito mais interessante
como a imagino. A estas horas, o Dr.
Fereira deve estar, doido de alegria a
olhar o relogio.

MADAME VARGAS

Mas para que fizeste 1sso? Porque nao
me deste o bilhete a mim. O José vir4,
eu direi qualquer coisa... E tdo simples
mentir! Ngo terds sendo feito mais uma
pequena infamia para me aborrecer.

CARLOS

Decididamente perdes a intelligencia
com a perspectiva do casamento. Mandei-
lhe o teu bilhete e vim esperal-o comtigo.

MADAME VARGAS
Tu?
CARLOS

Ah! minha dona, pensavas entdo que
eu era qualquer trapo, a por de lado no
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melhor momento? Estavas crente que era
possivel enganar-me, arredar-me com
cantigas € as ameagas do Belfort, esse
velho ridiculo que n@o sei bem o que €
aqui? Pensavas mesmo que realisarias o
negocio sem me prevenir, pondo-me no
andar da rua? Nao! Ah! ndo! Eu sou
alguem, sabes, eu sou alguem. Nao sou
homem que ponham a andar, ndo sou
desses. G4 estou. Vamos esperal-o jun-
tos. Ou ndo tem vergonha, ou com elle
ndo arranjas mais nada. Depoisserd o que
for!

MADAME VARGAS

Miseravel! Como és miseravel!

CARLOS

Isso. Chama-me nomes. Vamos ver
depois. Com aquelle ar de demoiselle de
Sion o Dr. José vae receber um golpe
em pleno.

MADAME VARGAS

Indigno! Covarde! Perder assim uma
mulher, perder pelo prazer da infamia,



204 A BELLA MADAME VARGAS

sem outro fim sendo o de fazer mal! Por-
que, meu Deus? Porque! Mas pensas
mal se acreditas que eu ndo resista.

CARLOS

Vamos a ver como.

MADAME VARGAS
Saia, saia, j4 d’aqui!
CARLOS

Muito bonito como theatro.

MADAME VARGAS
Covarde!

CARLOS

Fale baixo, pode acordar alguem.

MADAME VARGAS

Ao contrario, gritarei. Vou chamar
gente, chamo todos. Mando-te por fora,
pelos creados.

CARLOS

Estou certo de que o ndo fards. E o
escandalo jad. Ficardo todos sabendo das



ACTO TERCEIRO 205

nossas relagdes — porque eu tambem
gritarel, contarei. Talvez cheguemos a
ter a policia. Hortencia, venha c4.

MADAME VARGAS
Largue-me !
CARLOS
Seja! Mas vejo que jando quer gritar.
Sempre prudente. O melhor é mesmo
esperar-mos o homem. E meia noite.

Temos deante de n6s uma hora se elle
nao chegar antes.

MADAME VARGAS

Nao. Tudo o que quizeres Carlos,
tudo, menos essa atroz miseria! Cha-
mal-o aqui, mostrar-me tal qual sou!

CARLOS
Isso é para os intimos, ou antes para
aquelles a quem ja ndo quer...
MADAME VARGAS

Nao é possivel! Nado é possivel ! Nao
fards 1sso.
18



200 A BELLA MADAME VARGAS

CARLOS

Vaes ver.

MADAME VARGAS

Depende ainda delle. E elle ndo vem,
afirmo-te eu; ndo vem porque com-
prehende os perigos desta gente com
que vivemos, porque desconfiard de uma
trai¢do...

CARLOS

Talvez. Como é homem, porem, tera
pelo menos a curiosidade de vir ver. E
excusado olhares as portas. (Dando volta a
chave da porta da communicagio interna.)N?lO sahirds
sendo para o escandalo. E eu ndo desejo
que minguem nos perturbe. Dentro de
5o minutos : elle, tu, e eu. A apostar
como vem ?

MADAME VARGAS

Que venha! Que venha! Deve wvir,
sim, deve vir, tem de vir! Ha infamias
que a fatalidade ajuda. Vem mesmo, estd
a chegar. E eu sel que vem, porque an-
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tes ja lhe escrevera chamando-o. Pobre
José ! Receberd duas cartas minhas. Sim.
Escrevi. Estou a ouvir-te apenas como
licko s6 para sentir bem a tua baixesa,
para ver quanto desci. Mas o José, estd
a chegar. Contei-lhe tudo, tudo. Elle
sabe tudo. E vae-te expulsar, vae-te cor-
rer como um creado ordinario.

CARLOS

Havemos de ver.

MADAME VARGAS

Verds bem pago o teu cynismo. Um
homem que tortura assim uma mulher
€ um covarde. Mas nio és tu que o espe-
ras, sou eu que te retenho para que elle
te encontre. Que venha! Que venha!
(Ruido féra, recua apavorada.) A !

CARLOS (dando um salto).

Silencio ! (Vae até d janella, espia o terrago. Horten-
cia acompanha-o quasi de rastos. Momento.) Uff nada,
Talvez o Braz, passando em baixo...
(Olha Hortencia). Muito menos desejo de que
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eu, hein ? Dé-me o consolo ao menos de
confessar que s6 escreveu a mim! Deixe
de fingimentos, n3o delire. Sim. De facto.
Ha coisas penosas na vida. Esta espera
enerva. Tenha calma. Ainda temos
40 minutos.

MADAME VARGAS (implorando).

Mas que vaes fazer? Que vaes fazer?

CARLOS

Que vou fazer? O trespasse, minha
filha!

MADAME VARGAS
Carlos!
CARLOS

Aqui tem a minha amante; faca-a sua
mulher. Hei de gosar-lhe a decepgio.

MADAME VARGAS

Mas se n?o te fez mal algum?

CARLOS

Por 1sso mesmo odeio-o. Odeio-o pe-
los seus ares superiores, pelo seu di-
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nheiro, por essa honestidade palerma
que elle exhibe como um cartaz, pelas
suas 1deias, por tudo! Odeio-o visceral-
mente — odelo-o porque tu o amas!
Honesto, rico, querendo casar! Patetal
Como se fosse difficil ser honesto e ca-
sar, quando se tem dinheiro! Tivesse-o
eu! Tivesse-o eu!l E verias em vez deste
« Capaz de tudo para viver» o teu hones-
tissimo esposo. Porque tu havias de
amar-me. Oh! as mulheres! Havias de
amar-me e enganar-me depois com outro.
Aqui, porem di-se o inverso. Enganas-
me a mim para casar com elle! Veremos
a gargalhada final quem a d4 |

MADAME VARGAS

E a mim que tu perdes, s6 a mim...
Desmoronas para sempre a minha vida.

CARLOS -

Que importa, se me abandonaste an-
tes, se por todos os lados me dizem que
eu ndo passo de um malandrim desfar-

cado? Que importa se devo cedero lugar
18,
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aos honestos que sfo ricos? Eu te aju-
daria a enganal-o se m’o tivesses dito.
Nao m’o disseste senfo quando era impos-
sivel occultar mais tempo. E porque s6
amas a elle. Eu vingo-me.

MADAME VARGAS

Elle é forte, elle tem coragem.

CARLOS

Nio se trata de coragem. Trata-se de
factos. (Mostrando o bolso da calga onde tem o revolver.)

Depois ndo ha valentias deante disto.

MADAME VARGAS

Meu Deus! Meu Deus! Nao. Nao €
possivel | Nao vas ficar aqui! Ndo quero
mais sangue na minha vida! Nao. Eu
sujeito-me. Eu recuso o casamento. Mas
parte; deixa-me esperal-o s6. Dir-lhe-e1
que ndo quero mais. Que s6 te quero a ti.
Mas parte. Ou esconde-te. Parte. Vae-te
embora.

CARLOS

Dir-lhe-4s tudo i1sso 4 minha wvista.
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(Neste instante, batem & porta de dentro. Salto. Angustia.
Carlos agarra o brago de Hortencia.) Baixinho ! Bai-
xinho! Se deixar entrar alguem aqui, o
escandalo ¢ amanha de toda a cidade.
Estas perdida! (batem de novo). Anda. Per-
gunta quem ¢. Com calma.

MADAME VARGAS

(Immenso esforco, vencida, olhando-o com odio).

Quem estd? I a tia?

MARIA (dentro).

Sim, minha filha. £ quasi uma hora.
Nao te vens deitar?

CARLOS (baixo).

Tranquillisa-a, anda.

MADAME VARGAS

Ja vou. Nao me aborrecas. Deita-te tu.
(Num impeto). Fecha a... (Carlos tapa-lhe a bocca).

CARLOS

Cala-te. (Ella debate-se. Rolam ambos no divan. Si-
lencio angustioso). T'ens que esperar. Quero
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que esperes. Ao menos hoje obedeces.
Eu quero.

MADAME VARGAS
Odeio-te!
CARLOS

E eu vingo-me I (O relogio bate meia hora den-
tro). Temos apenas trinta minutos. Pouco
tempo.

MADAME VARGAS (Esfrega os olhos ja seccos de ndo
poder chorar, alisa os cabellos, como se convencendo).
Elle vem ! Elle vem! (desespero). Néo

fiques, oh! n3o fiques! Jd te vingaste de

mais. Sim. Confesso. Devia te ter dito
tudo, devia te ter falado. Mas jd resgatei

o meu crime. Sei que é brincadeira tua,

que nada disso é verdade, que ndo passa

de uma tortura, uma grande tortura...

Pelo amor de Deus, pelo nosso amor...

CARLOS

Pelo nosso amor, egoista! Pelo nosso
amor, trahidora! Pelo nosso amor ven-
dida!
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MADAME VARGAS

Vae-te! Vae-te! Ndo fiques! Nao me
tortures! Eu nao quero que elle saiba!
Nao quero ndo! Nunca! Nunca! Se tens
clumes, mata-me! mata-me! anda, mata-
me! Mas ndo lhe digas nada.

CARLOS

Dentro de alguns minutos.

MADAME VARGAS
Canalha! Canalha! Canalha!

CARLOS
Vem gente.

MADAME VARGAS

@ana..: (estaca, porem. Carlos precipita-se para a ja-
nella. Espia).

CARLOS
E um vulto : Caminha entre as arvores.
Veiu cedo. E elle.

MADAME VARGAS (cae na poltrona sentada, batendo
o queixo no auge do pavor).

Eelle! E elle! E elle!



214 A BELLA MADAME VARGAS

CARLOS (tirando o revolver do bolso da calga e colloca-o
no bolso do casaco).
Seja a Bella M™¢ Vargas, sempre até
o fim. Tenha animo!

MADAME VARGAS

Crapula! Eu dire1 tudo.

CARLOS (abre todo um lado da porta).

Esperemos bem. (Precipita-se na cadeira em
que estd sentada Mme Vargas. Torcendo-lhe a mio.) Sinto-
lhe os passos rapidos na escada. Tenha
o ar de quem me presta attencdo. Ande.

MADAME VARGAS (debatendo-se).

Larga-me! Larga-me! (e quando faz o ultimo
esforco).

BELFORT (entra, livido, rapido, voz forte).

Aﬁnal, encontro-te ! (Carlos ergue-se attonito.
Mme Vargas pende na cadeira. Belfort a Hortencia.) Mil
perddes por entrar na sua casa tdo tarde.
Mas vi luz e tive a certeza de que Carlos
estava cd. Chegou de certo depois dos
outros, disse eu : E subi (a Carlos). Vim
buscal-o.
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CARLOS (entre arrogante e attonito).
A mim?
BELFORT
Preciso de voceé ja!
CARLOS
Exquisito.
' BELFORT
Extremamente. Tanto que vocé vae
sair Jd.
CARLOS

E o senhor quem manda?

BELFORT
Nada de rodeios. E tarde. Saia j4!

CARLOS

Manda tambem ca?

BELFORT

Mando onde devo mandar. E inutil a
bravata commigo, menino. Poupe-me
um pouco a sua petulancia. Cartas na
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meza. A senhora Hortencia Vargas vae
casar com o Dr. José Fereira. Eu quero.
Vocé ¢ de mais. Disse-lhe que se afas-
tasse. Nao quiz. Repito-o. Compre-
hendeu? Perdeu a partida.

CARLOS

Talvez. Esperamos por esse Fereira.
Mais alguns minutos e elle chega. Ve-
remos.

MADAME VARGAS

Bar?o, salve-me! Salve-me!

BELFORT

Eu é que o vou esperar sem vocé.
Saia!

CARLOS

Nao acredite que me aterrorisa.

BELFORT

Cale-se! Conhego-o bem. Ou vocé
sae 1mmediatamente, sem encontrar o
Dr. José Fereira ou estd amanhi na
prisad. Disse-lhe que pensasse. Quer
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brincar commigo. Engana-se. Tenho-o
no bolso, e se fizer contra Hortencia
mais um gesto estd em mau logar.

MADAME VARGAS (horrorisada).
Belfort!

BELFORT

Nada como os grandes remedios.

CARLOS
Calumniador!

BELFORT

Porque, tenho a sua carta pedindo-me
perddo, tenho a letra em que tdo mal
fingiu a minha e a firma de seu pae, € 0
denuncio com todas as provas como fal-
sificador da minha firma. Disse-lh’o jd e
sabe que o faco. Fago-o 4 primeira tenta-
tiva sua. A sua scena € bonita emquanto
serve para cantar nos clubs. E moda e
d4 amantes até, mas muda quando tem
por fim um cubiculo da deten¢do, mesmo

arejado. Saia!
19
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CARLOS

E indecente o que faz.

BELFORT

N#o insista. O ar de fora far-lhe-d
bem. E note : mesmo o respeito que
tenho por seu pae, ndo impedird que o
declare publicamente e o faga prender se
disser uma palavra a respeito deste caso.
Mando-o prender irrevogavelmente.

CARLOS

Ha amizades suspeitas.

BELFORT

E gente como vocé que ndo deixa du-
vidas. Mas saia. A situacdo ¢ ridicula.
Cheguel no momento em que 1a com-
metter a sua maior torpeza. Dessas tor-
pezas que estragam vidas mas n@o levam
4 cadeia. Deixo-lhe o ultimo insulto.
Desabafe e fuja da cadeia que pela sua
demora ameaga comegar aqui. Mais um
segundo e estd preso.
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CARLOS
E capaz?
BELFORT

Experimente!

CARLOS (pega no chapeo, excitagao, furia).
Velho pulha! (sae).

MADAME VARGAS (correndo ao bario).

Elle vae encontral-o, elle dird tudo!
Estou perdida !

BELFORT

Em homens como o Carlos tenho a
maxima conflanca. S6 ha contra esses
apaches da nossa nova sociedade uma
coisa respeitavel : a cadeia. Elle sabe
que eu o liquido. J4 ndo pensa mais em
vingancas. Vae d’aqui para um club a
passar o resto da noite com champagne
pago pelos outros.

MADAME VARGAS

Mas mandou ao José o unico bilhete
que lhe tinha escripto. José vem ahi.
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BELFORT

Esperaremos juntos o José. O pobre
rapaz ficard enternecido coma lembranga.
Ahi estd um bilhete que o mau servico
dos correios levou trez mezes a entregar
ao seu verdadeiro destinatario.

MADAME VARGAS

Meu amigo! foi Deus que o mandou
para salvar a minha vida.

BELFORT

Deus, neste caso foir apenas, ter
olhado, ao voltar da casa de José, o seu
terraco e ver alguem que a elle subia.
Era o Carlos, esperei-o. Como ndo sa-
hisse subi. Talvez fosse mesmo Deus,
porque o devo ao luar, parece dia... Ape-
sar da literatura, a lua ndo estd literal-
mente pervertida (caminha para a janella).

MADAME VARGAS (num impeto, beija-lhe a mao).

Meu amigo! Meu amigo! E perdoou,
perdoou mesmo a minha falta, a minha
loucura?
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BELFORT

Mas que ¢ isto, Hortencia ? Ria, esteja
alegre. Todos nos precisamos de perdao.
E o mundo seria a maior sensaboria se as
mulheres pasassem por elle pensando em
tudo quanto fazem...

E o panno cerra-se, emquanto a pobre e bella Mme Vargas ri
e chora, desfeita de emogGes nos bragos do seu velho

amigo.

FIM



MALAZARTE

peca en 3 actos
de
GRACA ARANHA (da Academia Brazileira)
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Temos ainda a venda alguns exemplares d’esta
linda edicao (primeira obra d’arte, n'este genero,
publicada no Brazil), cuja tiragem foi de 550 exem-
plares numerados.

E’ artisticamente illustrada, com 12 gravuras em
cores e 8 desenhos (fora do texto), 6 desenhos para os
3 actos, e 1 desenho a penna. Forma um lindo volume,
grande formato, com 3 modelos de encadernagoes
especiaes do preco de 23 % 0oo, 248 000 e 25 % 0oo0.

Malazarte ¢ uma tragedia do laureado autor de
‘- Chanaan ”, cheia de symbolos, cuja poesia luxu-
riante vigorosa e colorida, como uma flor dos
tropicos, encerra ao mesmo tempo a supersticao, o
medo, e o pessimismo de uns; e a forca, a indepen-
dencia, o scepticismo, e a alegria do typo legendario
de Malazarte.

Pela sua tiragem limitada e pela forma luxuosa,
esta edicio e destinada a tornar-se mais tarde muito
rara e de certo valor.

Os editores : F. Briguiet e C'®.



Em preparacao :

SONETOS RBRAZILEIROS

Colleccao de 500 Sonetos escolhidos entre os
melhores desde o primeiro soneto de Gregorio de
Mattos até os dos nossos mais jovens poetas pelo
D. Laudelino Freire.

(Advogado, Professor, e Critico)

Cada soneto sera accompanhado do retrato de seu
autor e de uma ligeira noticia biographica e bibliogra-
phica.

Serd uma galeria litteraria das mais interessantes e
das mais curiosas, pois nella figurarao, nao s6 nossos
poetas, mas quasi todos os nossos homens, mais emi-
nentes e illustres na politica, magistratura, jornalismo,
diplomacia, como Pedro II, José Bonifacio, Osorio,
Joaquim Nabuco, Ferreira de Araujo, Arthur Lemos,
Lauro Muller, Assis Brazil, Francisco de Castro, Me-
deiros e Albuquerque, etc., etc.

Tencionamos offerecer aos leitores edigoes de for-
mas differentes, uma dellas sob uma forma luxuosa e
seductora, outra, n'uma pequena edigio escolhida
destinada 4s escolas, e accessivel a todos, até o fim do
anno de 1913.

F. Briguiet e C'2,



F. BRIGUIET & C°

Livreiros-Editores
(Casa fundada em 1893 )

Rua Sachet, 23 - RIO-DE-JANEIRO - Caixa 458
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Encarregam-se, nas melhores condigdes de todas as
operagoes de Livraria Estrangeira; Importagao rapida.

Assignatura a todas as publicagoes.

Pesquiza de obras raras e esgotadas.

Informagdes bibliographicas e Catalogos gratis.

Correspondentes em Paris, Londres, Nova-York,
Leipzig, Milao, Turim, Madrid, Porto, Lisboa, Buenos-
Aires.

Possuem um dos melhores sortimentos, de todas as
obras estrangeiras, da Capital Federal.

Editores do grande Atlas do Bragil do Bardo Homem de
Mello, ¢ da Geographia Atlas do Bragil (a mais perfeita
e mais barata obra escolar publicada no Brazil) e das
seguintes :

Alencar (Mario de) da Academia Brasileira. — O que
tinha de ser. — linda narrativa. 1 vol br. de 146 pag.,

18500

Annungio (Gabriele d'). — Romances da Roma. O
Rogo R iivnlind eRieo pagii il e, SURAE i S 28000
Gdes (Dr Carlos). — Diccionario de Affixos, desinen-

cias e outros elementos de composicdo. 1 vol.
Pontes de Miranda (D¥). — A Moral do Futuro.
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Meron (M. Garcia). — El Brasil intelectual. 1 vol.
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Typ. L. Jablonski, ‘10, rue Notre-Dame-de-Lorette, Paris,
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